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Jo reprends |

.’mj-.Ju['ll:hu't mes / d ll -
Mémoires, et toul | e @
de suite, il faut =

que je m'excuse 51 le commens- _ N ol
cement, au moins, st un peu (Ca ne sera pas faute de m’appliquer, mais j"écris dans une
gribouillé comme slyle. chambre qui est un vrai fouillis : partout des paquets, des
[ valises, des malles commencées...,

dans.

C'est une grande flle, main-
tenant, dix-huil mois demain,
Elle parle comme un moulin & .maiselle est

g

paroles,elle trotle  yp pes dérangeante, parce qu'il ... loute préte a &tre mise dans la malle |
comme un  petit faul Loutle temps s'ocouper d'elle. o Veux-tu te tenir, Loulotte;

t:’l'[.'li.ll :J:'HL'L!51- bien Allons bon ! voula I'|||-I.'HI'." ’ zi tu recom [Mences, tm au : |
intelligentle at a fait écrouler une pile Tas ponpan [yl o :

drole... de linge que j'avais si

bien arrangde... i Fﬁ
J,.-"'-T e

=

Wl

. des ehoses & emballer, Gomme on
dit, une chatle n'y retrouverait pas ses pelils,
Et Loulotte, ma neurrissonne, fourrage li de-

=1 —
= . |
Et puis voilh qu'on sonne. Il [aut :
Fria : ; 1 ¢ — Ahl oul) c'es agasin du
que j‘aille ouvrir : tons les domesti- (4 la porte.) « — Ahl oui, c'est du magasin Oui. piealle olest wavd — Hop Voils
ques sont en course.. Ca doit étre Louvre. Voyons : trois cartons, bas de lame, tricol, - Oui, mam'zelle, c'esl paye. $OTL,
.lt1[f[JW des p;,,quL;' Excusez, je lunettes jaunes, canne ferrée, chapeau de feutre, pour yolre peine, Salut, monsieur,
reviens dans une minute. I tout y est bien... C'est payé, n'est-es pas?
-'a




LE CHAPEAU DE LA REINE

du chapeau.

Clesl
reine de¢ Bel-
placements, » Je le
peau, mais il étail

cher,

Et mainte-
nant, j& Ine
demande 81
j& m'al paseu
tort. Essayons-le, ce famenx cha-
peau... 11 me semble que ¢ca me va
assof bien? Quiest-ce que vous en
PENSEL !

Quoique bien pressée, je n'al pas pu Les autres choses, c'est ma bonne
me tenir d'ouvric loul de suite le carton

Pendant qu'elle faisail ses empletles...

. j'ai dit & wune vendeuse que,

sl partant en montagne, je voudrais
tresse, Mme de Grand-Air, quiles a achetées.  Un, chapeau pour les excursions. u I'al volre allaire,
BEgy L= AT, ; b o Y o il SaT. 514 -
Je laccompagnais au magasin du Louvre. Y elle m’a répondu, tenez, ce modile-la;

El puis, c'était peunt-8tre bien de
I'andace, pour une pauvre fille comme
maoi, de se coiffer pareil 4 une reine.

Pendant que jheésitais...

a .. il 0’y a rien de plus élégant.
copié sur celui que la
erique porle dans ses dé-
Lrouvais trés joli, ce cha-

.-"| 1

&

Je viens de vous dire que
nous partons en montagne, 11 est temps
que je vous raconte on nous allons el
comment ce vovage seslt décide,.. Une
minule pour empagqueler soigneusement
mon chapeau, el je commence.

... Lovlotte m'a tirge par la jupe. Elle a dif ;
o Bean fa P, A Heme |;‘[.|.| :-:-'[:.1'_:[ im’a décidée, J'a

= L

y onl passé. g o B

Vous vous rappelez probablement qu'a la fin de Bécassine
Nowrrice, nous ¢tions au chiteau que madame posside dans
Mon pays natal de Clocher-les-Bécasses.

acheté le chapeau; presque foules mes économies

e T




ELE DOCTEUR ORDONNE.::: 5
_AL-’*_E:L::.'
(

. et on sennuyait, autant
dire comme des crodles derricre
une porte. Alors, on a fait les

- . ; malles une fois de plus, et on est
Je ne voudrais pas dire de mal de mon Clocher-les-Bécasses pztt‘qit plutét du revenus a Pearijs. ."i]m.n:'. n'y etions
ave. mais je dols conveni ] penre trou. Aussi; au bout d'un mos, ma- ya8 nlutét rentrés
pays, mais je dois convenir qu'il se com- d li bor M Broav:Mins 2 O I ot Ficnlotis pas pluldt rentres...
pose tout juste d’une rue on I'on voit plus ame, le bon M. Proey-Minans, qui etait avec nous, Loulotle
de bates que de gens, el qu'a des EJ]'DT- et moi, on Dbiillait toule la journée a se décro-
sonnes habituées a une existence mouve- cher la machoire.
mentee,,. Lh :9
1,
!
|
|
|
.. qu'il ¥y a eu des chaleurs épouvan- |
tables, les seules de I'éLé. Loulolte élait , P ;
toute languissante, Elle dormait mal; o i'acgavala de Tui ent 11 a regardélalangue de Loulotte, ila écouté sa res-1 |
§65 Tepas otaient une vraie comédie. e WOUL: 08 qUe ] cRgayals de lm enlonner. piration; il I'a examinée, si je peux dire sur toutes les
Saufl volre respect, elle me erachait a la Alors, madame a fait venir M., Merisier, le eoutures, et puis il a prononcé : « Ce n’esl
figure... ' docteur qui soigne ma petite. C'est un grand rien, seulement un peu d’anémie...
- médecin : il a 1=,85 de taille et beancoup
de savoir.
f..lLette enfant a besoin de 1 — Bravo! a-t-il erié avee enthou-
respirer de I’air bien pur, Pas : : 3 : siasme, ¢'est 81 intéressant les vovapges.
Pair de la mer, trop excitant, oo @ gémi Mme de Grand-Air, qui est plutdt casaniire, Et c'est si beau, la montagnel.. Mar- |
miais 1'air de la montagne. comme Loules les dames d*ige~Son vieil ami, M. Proey-Mi- quise, si vous le permettez, je pars avec
= Encore voyager! o... nans, venait d'entrer, et avait entendu les paroles du docteur. vous| »




L’AVIS DE Mme DE GRAND=AIR...

il " S —

[

[l raflole

ment des .
oes, e bon M. Proey-Minang,
que idée d’en faire un de plus
le transporlait de joie. 11 se pro-
menail dans la pitee, avec de
grands gestes...

cognait dans tous les meu-
bles, car il est plus distrail
et plus myope que jamais,

Ty al
des cartes el
des guides
de tous les [N
pays du
monde;
L nons &F
... ot naturel
lement, il se
enfant, elle a1 prand besoln
changer d"air L.

T g'l'f'!ﬁ,‘,]‘.‘_ |
1 ‘I| } Ill f !I

«— Mon excellente amie,

disait-il, il faut que vous

veniez chex mol lan- g
) ’

Pendant le irajet, madame, qui

déciderons notre ilinéraire. Ame-
ney Beécassine et Loulotle. Chire

§-. el il était persuadé gqu'il caressail la pelils
fille. Toul de suite aprésle déjeuner, nous sommes
montées toutes trois en voilure, pour aller au {
rendez-vous.

d'ordingire est bien causante, n'a pas
C'était wvisible que
la précccupail et

yrononcd un mot.
Yidée de ce voyage
la contrarait.

—m =

Adalbert, c'est le prénom de
M. Proey-Minans. Madame, qui I'a
connu tout enfant, appelait ainsi
quand ils étaient pelils, el elie 1e fail

— -. '.'i . z

... jo ne snis plus jeune; les voyages

# ... Comme ses joues sont piles et
froides| » J'ai eu de la peine & ne pas écla- |
ter de rire, car, tout en pronon¢ant ces der-
niers mols, M. Progy-Minans tapotait un
buste d'enfant, en marbre, placeé
sur une console...

de

Toul de suite en arnvanl, et
avant mémesue M, Proey-Minans, presque
caché par les atlas et les cartes pnlassés sur
bureau, ait pu se

&Ll
lever pour la saluer, madame a
i Adatbert... »

D'unbond, M. Proey-

parlois encore mainlenanl, mais seu-
lement dans les grandes oceasions !
— Adalbert, a done dit madame..,

me fatiguwent; ce quiil faut 4 Venfant, c’est de. Uair pur; il ¥ en
4 aux environs de Pariz : & Ville-d'Avray, a Monlmorency. Je
vais chercher une villa dans un de ces endrolts. »

y—Vousn'y pensez pas, Hermine. Lemé.

Minans s'est levé, et, trés agité, il a dib :J

decin a ordonné la montagne. Y a-l-il..

e
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i | | monta-
' y fl gnes aux
W environs

Lo de Paris? (=i
(' Non, des
taupi-

« ... Nous allons directement & Venise,
i Oh! Venise! La pia'.r,?.lﬂt:afﬁrtlTH-:'-Ia:Fu:f-.,

nieres, Lout =3 - g = = joi us promener tous qualrs
an plus. Vous n’dtes pas vieille, et [1 saisit un papier sur son bu- = - eqump:'::n o élf:r o Graod Faaiics 1
vous ¢tes vaillante, de bonne santé, en état  reau, puisreprit:c — Voila Pitiné- ===
de vovager. Ef c'est si passionnant les raire que j'ai commencéde tracer.

voyages | » Suivez-mol bien..,

u — Ce n'esl pas de la montagne | ohjecta madame. — I'y 1
arrive. De Venise, par paquebol, nous gagnons Constanlinople. ==
Traversée délicieuse, spectacles magnifiques, la Sicile, la
Gréce...

it ... A Constantinople, nous flinons dans les vieux
quartiers, parmi les mosquées et les minarets... Exquis! — (e n’esl
pas de la montagne, dit encore madame, — I'y arrive... De Constan-
tinople, nous gagnons le mont Athos.

._.l'
/
i
it ... Sublime, le mont
Athos, assurent les guides,
le summum dupilloresqoe.
El je crois que ga, c'esl de la
montlagne. De 1o mon-
tagne bien lointaine, s cor- ' g
rigen madama qui sourrall, T
amusee, conguise par en- - L
thousiasme de M. Proey- 4 = Jécoutais la con- ... 1 jo n’ai pas pu retenir un cri
.."l-]]r'li-'l..li.“-. Loetart '|,-]I-\i'l:|.-.|:_"-:[_l:'ll_"l\.I versalion sans en perdre un mot, d'effroi. Dressée sur la pointe des ‘ & e 1
Eou.g e, Elheiss el tellement intéressée que j'oubliais pieds, Loulolte avait atteinl les ~ Brusquement la masse ceda. Ci
Fidée cu voyage eb Jen de surveiller ma petite. Soudain, atlas, tirait dessus tant qu’elle fut un écroulement dans lequel ma
SHE e ST i'ai regardé vers elle... pouvait. chérie, renversée, disparut...
¥ — o7



8 ELA s DE-PEUR QURE-DE MAL
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i .. 1l Taul me metire en prison. — Ne criez .

dong pas ainsi, Bécassine, et venez m’aider, » a e . o

L ._ : ¥ dit madame. Déja elle s’occupail de dégager Je I'al rejointe, et tout de suile j"ai é1é rassurée, La pelile ]
dEI'lL“;: e, B8 b s mdﬂ Loulotte. C'est beau de garder comme ¢a son pleurait un peu, de peur, mais on voyait qu’elle n’avait pas 4
réndatt folle. Sans bouger de sang-roid, de mal. Quand les plus gros albums ont é4é écartés... :

ma place, je criais: « — C'est
ma faute, Si la chérie a du
mal, il faul me [aire passer en
Jugemendt... -~

.

o

" L
o
4
!
L
b i":
... elle s'est relevie toule seule, Jel’al prise dans mes bras, .. 8N guivant. les Images S 4
Aussitdil consolée, elle a dit : Je I'ai embrassée a I'étoufTer, doigt, et en se racontant a i g |
. Bébs boum-boum. » Puis se el puis je Iai installée sur Jo  méme des histoires. Il 'y a rien 3
afrottant un peu les Jambpes 3 tapis avec Loul un las de qui 'amuse autant. Et elle m}ﬁ' Rassurés, madame et M. Proev-Minans
Fini, bobo, calalogues et de brochures, tait ;o Peaux bédias/... A bebe, ont recommencé & causer. o« Je céde,
que m'a donnés M. Froey- cal » Adalbert, a dit madame, je wvous aban- '
Minans. Elle les feuilletait... donne Montmorency el Ville-d*Avray.
F:ﬂll_i‘ﬂ ausst une concession : sacrifiez-mol
Venise, Constantinople et le mont Alhos,
1
1
e
— Puis-je rien vous refnser, Hepmine? ... en tournant les pages, nommaient
i-h"l'f'll-.m-% ensemble, « 11 a pris un de ses des pays de montagre @ Auvergne, Sa- : :
H1|_.“|5~'. I'a ouvert sur un lutrin. 1s le resar- vaoie, Pyréndes, Dauphinéd, Tyrol, Snirse. v €l Lrop prés au gré de M. Proey-Minans « — Qul 1
laient, of.,, Crétait tonjours trop lnin pour madama... done nous mettra d'accord? » demanda-t-il en rianl. ]
-
1 .
“"‘-— _—— — — — P — e = e N == ...--\.- I'
W
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| A ce moment, j'ai vu se

LOUYLOTTE DECIDE

L
—

lever Loulotte. Depuis quel-
ques minules, elle regaraait
une brochure, pleine d'ima-
ges, que je ne disltinguais
pas bien, el qui parassait
beaucoup lui praire.

# ... veul se promener... Eh mais ]
elle n'a pas si mauvais cont.., Voyez done, chére
amie. C'est une de ces réclames colnme On en recoil
tant des hitleliers suisses. Les photographies sont
trés prometteuses, of le —

texte est tentant,., y "'-H""'JJ"._.-..-

«—Bon, j"écristoul de suite au patron
de I'hitel. M, Bellean, pour lui demander des chambres. v La lettre
faite, madame I'a prise pour la jeler 4 la poste en rentrant chez
nous. Tandis que nous montons en voilure..,

Elle s'est done levée,
sans licher sa brochure,
el, venant vers M. Proey-
Minans, elle a appelé
n — Tonton Pique | »

C’est ainsi qu'elle le nomme, 3 cause
de sa barbe, qui la gratte quand 11 ’em-
brasse. « — Tonton Pique... » répétait-
elle. Toul & sa discussion, il ne faisait
pas atlenlion 4 elle,

| SUISsSe

1500 "dalhhde
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Lim
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it
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VUE SPLENDIDE SUR. LA
WALLEE DU RHONE ET SuR
LES ALPES Dv VALAI= -

allion: 2

... elle murmu-
rait 2 » C'est la
monde renverss. :
Autrefois les grandes personnes com-
mandaient, et maintenant ce sont les
enfanls, des enfants de dix-huil mois |
Ainsi, je vais en Suisse par

temns vivons-nous? »

Mme de Grand-Air d'un air résigné ; ce sera fou-
Jours moins, loin que le mont Athos, »

ordre de Loulotte... Ep quel e :

Enfin, il I'a entendue, s%est
Alors, elle Iui a tendu la brochure eq
disant o Beau ca; bébé mener i,
— Voyons, a fait M, Proey-Minans, en
quel endroit mademoiselle Bébé,,,

penché,

... Voulez-vous, chére amie, que nous
Culmina? — Allons 34 Culmina. a dit

- ~x~;§\,\. -
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10 CE QUE DIT MARIE
i Je sais bien que
b : can’est pas des vers du
7 i o ¥ o - - it o my .
"l]'i.:]'IILI'I;II!lj.:EJL “{:&Lff Emig;' ‘:U"ri:'_‘;'; ... lapetite chanson que voila ; wenre de ceux que fabriquent les Aca-
'-|.|l“"::j. 1'{-'{:1,1..5 hj.l':'ﬂ EUI:I.'I.EHEL".‘ 9: Nows lochonsg .Irfn"F'n'q.[gﬂE'I ':I''--||.|:"'||"I:I.:'=I .I':II.;!ir_i,| ]}1_|.|_-i|_" .lH:i l'l".rnm]prg o : -
Pidée d’an faire un de plus. si  Eowr aller en moniagne. que je faisais de mavie, ilm'a semblé Je lui ai chanté ma chanson sur Pai
el i it it '!_ : lrl'_. R Clest plus haut qu'l'océan, qu'ils n"étaient pas trop mal, Jai pris de : Nous n’irons plus au bois, et nous
contente -.]lll._enll Ih-,_ﬁ_r.tl ;ja[.'il.ﬁ B G6 SR i, ma petite par les deux avons dansé en rond un bon moment,
O Lr T=1 i B Y 518 =1 L 3 - T
51 aviir deshabille Loulotte, o mains en riant de tout notre coeur.
(é J Al SOmpose... N # :
.'E - r 1
L 4 i
oy -
s
T
|
|
1
|
| MNous avons &8 interrompues par  Marie, la —
{ cuisiniere, qui est entrée dans la chambre. Comme o — YWonus v'14 bien Clest vrai, je n'v pensais plus & ce
= g, ety R ; e ; : : £ CRA e L :
I toujaurs, elle”gvait 1air *'H,‘"".'“.“'_:‘ VS gaie, qu'elle m'adit ; ¢'est-il parce que vous allez mauait vertige. Je ne siis pas peureuse
pres autant guun paquel d'orties. dans un pays pour chévres? Ca ne devrail pour de mon nalurel, et pourtanl, Ten que
I tank pas vous réjouir, vous qui éles sujetle au de passer une planche jetée sur un tout ||
! verlige. » Du s toup, elle g fait tomber petil r":;:‘l."-;l'.'a'l;“': 1E“'E::q|ilﬁ:-llml]?nih{! f":l‘_::f:”“"” |
_ toute ma -~ "« jole, st b i LAk e |
f .- L i mes membres. |
i
I
|
|
II
|
1
i
|
= .
e voe s LOWL BNFOISSEE i peur. ‘ll_"‘:ll"!l‘
. s III-"" '_“l'_""']'“f Vs |'-'r“":"-"-. i H COTI- ques minutes apres, dlant avee Ma-
i 1-III-'l. -III'-= ﬁ.lll|_II|II|:|- qui est, a ce qu'il parait, dame, je lui al demande® de m'indi- - pUls m'a dit 1 « — Bupposez, Bécassine,
' e 2 e ¥ \ 3 ey i o T i H - : vy - ’ 1 |
| FI'I'._HIIII.I_T'. _..Jr-.l |-I.||5|_. -.. LETL I:.|.|,|||-|J_r :3.||-,_n_ |_!- 15|JJrL|.r.|' .-: r_-I_lI::. .|_j|.-r-.|.,..|.|.1.-..|3..__-q. (Ul e !i--|!r|-':';|||. LI LivIl =S [-h:]‘:;ll i |a:|1 metirail les un=g sarles
i I-".'\-. .l.'l.-:-. I4'|I HE, T |.Jr-ll:-.‘|=_"|lll: I ]']?-.I"I]l' 1.|'-|.||'.l_’|'|t]- Pidée d'une hauteur de UnLE cenls ALLLIreS, |_'.|-],F lerar! quinze cents motmes, — Al
goteran moindre lanx pas? » Elle est partie, me laissant... mpebras, Madame a palléchi,.,. bon | merci, madame, ie vois ca maintenant.
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J’ai é1é un pen distraite par le diner de Lou-
lotte, puis, par son déshabillage® mais, en me
couchant, j’ai repensé aux tours Eiffel, au pain de
sucre, 4 mon verbige, et ¢a m’a donné des visions
de cauchemar que je vais essayer de wous
, fdessiner,

Je me suis réveillée gla- )
cée de peuar, el; & ' ce mo-
ment, je n'avais qu'un dé-
sir: c'est que la letire qu'on
attend de Uhalelisr de Cul-
mina dise qu'il ne lui reste
plus pne seule chambre
ithra,




MONSIEUR

PETETE

Queligues jours aprés le réve que je
vous al dessiné, j'al pris dans la cuisine,
COTTIIne 1_'|h'-]qlti- malin, la :'uL:II:‘I:'i-E"_l' qul
1-'L'Illhsil d'arriver; jel'al arrange bien en
ordre...

i
... 8ir un plateau, et je l'ai porlé & Ma-
dame, dans son boudoir, « — Qu'y a-t-il,
Bécassine? m'a demandé Madame:; il me
semble que wvous avez de la peine &

marcher?

w— (lest le vertige, Madame. — 1o
vertige dans ce salon? — Oui, Madame.
Iy asurle plaleau une lettre avec le timbre de Sujsse,

f-a suffit & me donner le verlige.— Il faudrs soigner

cela, Bécassine; »

|
| T
. : 4 Donnez-moi e e Bh, gion A
Madame a lu la letlre, puis a dil e : : iaatis UhES : g i ;
¢« — Claet da M. Bellosu l'hE-TI:Ielif-r de Gl [1']|.~1'|,]I-I}JIE.H_t‘t'-é!l.SEI[iL’. v Je 1"al mis avait d_rmnnrls_'- au I_';um;m de le " — ?"H]UT. qu'il a fait,
minz. L n".u‘ '[_..[uw-_;_ qmnl*jeq chamnhres: oo gur le guéridon, maig en rr'a[tr]':-r*- faire réparer une [ois de plus. A BANE meme |E'ljul1Er il CAs-
' ‘!‘”""I'i"'““" St Satast ian Btk O ) lant 4 Madame qu'il ne marchait  ¢@ moment, on a sonneé a la quelle. Diles & volre pa-
(] et }-Hfﬂjf o qu'lrﬁ-' {:hgm-: ras, comme ¢a arrive & peu prés  porte, Je suis allée ouvrir, et tronne que c'est Pétéle.
= J S ep e T g -,‘,;_'r_' z sIX jours de la se. '8l ¥ un ouvrier. — Quel nom aver-vous
en plus des quinze cenls mélres ! Ji : o R ;
vais consulter M. Proey-Minans... HELI ey : dit? — Petote... Vous avez
' il i donc de la bouillie dans
. g A [ les oreilles? »
kb R
s, Al
| AT . g
| II
Ly
5 .'.'-: . "'."'*:'.
I J :.'.: 3 .T 4 |'.".-_I5
i e, it ..'..r: :
.-'_ ! -:-I""'.'
L. ol L T
La n'est pas une raison \ g - ;
parce quon a alfaire 4 un impoli, P e R K e 0 Puis, s tournant vers ma
pour mandquer aux bonnes manieres, Liouvrier m’avait suivie. Ifs'est mis A rirg : mailresse : « — Je suppose quUe vous avez
4'al donc annoneé © o — M l'-'l:".ll.'*h’: A s'en ﬁlmn_p_'lrc'r_. et il.ré H:l_m!.: I o— _l_'lh! 1a 1 COMPTIS, ‘\-'DI]E'.".., P. T. T... pas monsieur... P. T. T..,
demande a parler 4 Madame IH‘L 1A L. M. Pétoté .., Oh!lallal.. 8i on met Postes, Télégraphes, Téléphones... Je viens pour Pappa-
marquise,., un impot sur la bétise, cette fille-la, elle retl détraque. J'apporte une pile. — Mipame. On en a
I_ paiera le plein larif! « déja apporle une la semaine derniére.
f:r A - -
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L'"Ouvrier. Dans les

P.T. T. quand un Lélé-
phone ne marche pas, on
apporte toujours une pile,
el puls une seconde, une

troisiéme, jus-
qi'd ce que..,

.-~ machinalement. Aubout
d'un instant, il a tendule doigt

vers le haut de la bibliolha-
que, et il a dit : «— C'a doil
étre 14. Vous, la fille, appor-
tez-moi I'échelle, »

J’af crié ; «— Les

gavoic.— Mor

. que J'avais désigné d'abord.
i voila les piles, —Pas possible | »
a dit I"'ouvrier. Puis, apris avoir regardé “o— Cest
pourtant vrai. C'est stundéliant | I':i[-puiq__,

: - - . - Ja crois
e le client se ]IE“IHEF" de réclamer... Mais, suffif, jo _:‘L“:\\ qu'elles sont 14, » L'ouvrier a levé |,._,'__; i
N ar pas dE‘_lE‘ll:FJE i perdre en conversation. O sont- <= épaules. Pais ..;-m..;' e ,:Ii[-;_. il a re |
- r Fop -} ] & ] 1 - -1 - e - .n.l :I. ; 2 f - ¥ g
elles, vos piles?— Mapame, Je 'ignore, il me sembl o A= gardé en Pair, sl o1 |

que c'est vous...

Je  suis  allée  quérir
Pescabeau. Quand je 1'ai
eu installé, il acommandsé :
« — Montez | +, et d’un Lel
ton de commandement que
je n'avais qu'a obeir,
«— lih bien | a-l-il deman-
de, sont-elles 1a, ces piles ?
— Non, m'sieu. — Bien;

: descendez. »

soift Hi-

qu’il apportait, et
pourboire, et puis il ezt narti,

Il a recommencéd de regarder #n
I'air; successivement,il a désigné les
meunbles les plus hauls, puis des pla-
cards perchés au plafond, el soil moi,

larion,

e

=

qui

t ... (ue je sois dans les P, T, T.
voili la premitre fois que je vois des piles [;-Ian.r'-p_gl-.
dans un endroil faciled atteindre, « 11 8 installé relle
uiz il s'esl fait donner un bon

nousavons fall
comme | ui,..

avail TS

: rejoints,
etions oblizgés de grimper.

. _ Maturellement, nous ne tron
VIOns jamais rien. Ca a daré ainsi une

bonne demi-heure, apris quoi
1ai ouvert le petil placard...

Nous nous somines précipitées sur

le 1|':]|"[|J|-I|I:|'!. ih bienn! vous mae
croirez si vous voulez: ca ne mar-
chail pas mieux qu'avant.

& 1
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¢ ... Nous voulons faire de 1'alti- |
‘ e A i tude... Alors, plus les chambres zont haut situdes, 1
Nous n'avons heureusemen ey S : : mieux que cela vaut. Et puis, la vue sera plus
pas eu besoin de téléphoner pour nous -, D@8 les premiers mots de Madame, il s’est belle. Eﬂutﬂmpler de sa Iﬁnﬁtm le lever du sgicil
enfendre avee M. Proty-Minans, Il est venu  ©°T€ & — Moi aussi, chére amie, j'ai regu sur les Alpes...
quelques minutes aprés notre essai manqué  UNe lettre de M. Belleau. 11 m’olfre une
de communi- ,,.r—-\\ chambre au qualrieme. J’en suis ravi....
calion, [ r '
ﬁlj‘x‘?
§
_ I
I
- |
: |
e
5 2B |
AEEE -4
o
AR 9=
AL vl Nous aussl, nous avons commence les nilres, el ¢’a
_ P\LG\E'E-?& . &lé le branle-bas que je vous ai montré en commengant | B
cette histoire. Les emplettes, les malles 4 préparer, avec
48 i Loulotte, qui, en essayanl de m'aider, bouleversait [ .
Gk r‘..IIJE]. ; d'::']:l':'.:l.a-q I‘D-"-.‘-tlllﬁ'-ﬂ' I‘nﬂllles E{\,E .}lirul;-ﬂ.s ‘1:' | :-
ment, j& suls ravi! » Ce cher ' ' I i [ .
!rlqilsifurf:sl toujours rquluuudl : i =— Prenons donc les cham- 3 :
il &HEL'II de voyage. t;rn [ql ﬂff[‘ll".llt comme bres au quatriéme! a soupiréd Madame, L s
chambre une niche & chien, je erois qu’il h_r!{Lu::‘uup moins enthon- AT
; serail encore ravi, stasmée. — Et partons < | N
* Bans tarder, a ajouté A 1 n
M. Proéy-Minans. Je vais
COMMENcer mes prépa- )
ratifs. »
|
e
s = |
', ; 5 | T e
L'appartemen| 4 ran- [
ger, avec encore Lou- !I._ﬂ'* ; = ’ ] : . |
lotte, tout le temps dans & , Seulement, dis que .- 8t elle n'arréle pas de me '
mes jambes. Elle a la ; 1e me baisse, c'est ma fourrer son plumean dans les
passion du ménape cet Lo ligure I'11I.+.‘.”l;'l épousséie, el elle yeux. Et puis, il y a eu a s'oe- ... maintenant qu’on n’est plus en guerre. |
petite, et rien ne I"amusa risque de m'éborgner, J'ai beau cuper des passeports. Ca, c’esl Comme on colle votre portrait sur le pas-
autant que d'époussetar faire 1a grosse voix, la menacer du une vrale manigance, et je seporl, j'ai dd me faire tirer, el vu gu'on '
avec un pelit plaumeau. coin el de pan-pan tutu, elle ril vous demande un peu 4 quoi doil étre reprisenté en cheveux, il a fallu f
e comme une folle... ¢4 rime,.., : poser sans ma coille. J ] | B
| e -
&
& ¥
L]



L'enlever en public, ¢a me fait

wrs A Les photos faites, nous avons = = < )
S — été dans je ne sais combien d’ad- Ekte *-..,__ﬂ [
@ M miniztrations, o les employiés met- ! . : s A

: tent des cachets dans tous les coins # — Votre pays? » ... Comme si, rien qu’a mon

costume, ¢a ne se voit pas que je suis Francaise.

de ce malheureux passeport. et .
; e Tout le monde sait que la Bretagne n'est pas en

toujours honle : il me semble que ¢a n'est pas vous posenl des fas de questions. : .
convenable. Le photographe, Madame et M. Protv- Palagonie. « — Volre dge? » ... Cette question-la,
Minans ont été obliges de se meltre aprés moi pour o adressée a une demoiselle, je 'al
m’y décider. % trouvée indiscréte, ...

—

3
)

etk

& Z)

I

8L pas polie, d’antant plus que "em-
ployé était un petit vieux, sourd 4 ne pas
entendre le canon, & qui il fallait parler en
criant, devant une foule de gens qui alten-

daient. Je ne me suis pas génée pour lui dire

ce fque je
queslion,

___'. ll‘-_ {
B0, s ayvant tou- &;

manie de la podsie,
des vers que je n'ai pas retenus, o il est question
d'un certain M. Ulysse qui est heureux de revenie
auprés de ses parents, Apres un bean VOVage.

jours Ia
il récilait

AL LR | I,l“_!l”'il'llr,. COITL I &
st elle ne devailt jamais
la revoir. Bébé lui ren-
dail ses  baisers avec
moins d'entrain, « — Ca
pique v qu'elle disait, el
— c'esl veal que Marie a un
- L j gl ; . peu de moustache, Hila-
o Y Ee ol ek puls le jonr rion prenait des poses

Mais il m'a menacée de me con- "0 - Leure du  de thédtre...
duire devant les tribunaux, et 'ai da lui ']"E'Jrf ﬁ{*_“_l' ;-”:H'“m' 1l ya eu B
faire confidence que j'ai... que j’ai coiffé s fj'_'r]'_?:l'tl'_ 1:.1}:{_. SLATis R
sainle Catherine depuis pas mal de lemps ':.rllil rassail ld pelile

déja. Une semaine a passe dans tous cps 00

Lracas...

#—— Abrégeons, a dit Madame, qui étaif T R TR =T e
émue et ne voulait pas le laisser paraitre. Il n'avait pas pluldt démarré, qu'a mon
Au revoir, mes amis. » Nous sommes mon- tour je plevrais comme une Madeleine, et je
7 " 2 i e ’ . TR s o ; sk ir
tés dans 'omnibus du chemin de ler. i Il aurals pu -_I!r- i e'edanl |_]|' Ia joie de partir,

on de Pémaotion de ces adieux,

attendail, charce des malles.

i

——
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16 TENUE DE MONTAGNE
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En arrivant 4 la gare, Madame a

dit : « — Trois quarts d’heure J'al regardé du cite odelle avait la téte : : : e .
d'avance | Ce n’élait pas la peine de tournée en pronongant ce: « Ah | mon Simr E‘im:“; 1;:.‘{5[ ﬁpﬂi:':—iemlilau”%ufl%:'liﬁz ;‘rmﬁ qﬂ";}ﬁ_%r}f:n“s“”
lant nous presser... Ahl mon Dienl s Dien | » Et Loulofte, ayant regarde, elle B e e P ¥ ETAMpEr & : . rd:’r’
a-toolle diouts pussi. a crié : « Tonton Mansl.. » Et ells compris les cordes qu'en pareil cas on s'enroule autour du
i . ; : CcOrps, 4 ce que j'ai vu sur des cartes posiales,

) v P

B 'ﬁ;f::'nt"r-"lﬁ'n wnl;ﬁ: nl?ﬁﬂ'i ;ﬂfrn:::sn ![' Des gens regardaient en riant notre groupe. e M, M'Mm““ toa— Eles-vous soul-

g A SR s ik Cela a déplu & Madame qui, comme toutes les franl, cher ami? Quelle curieuse démarche ! « A
Eh-_l -1'1?3“ m[r'-.- ;:':',',J;-'; l,"-::mlf "'f'“"tm!i personnes bien élevées, n'aime pas se faire quoiil arépondu:e —Ce sont mes brodequins ferrds
II‘._IT ”'{“m;' i iEdEaL L CHRL AL remarquer., Et c'esl de son air tout a fail qui me génent, Sur le dallage, ¢'est trés incoms
de tomber & chaque pas. Loulotte Grand-Air qu'elle a dit... mode. » Un pen confus, il a repris : « — Excusez-

croyant que cetailt un jeu, moi, chére amie, je me sens ridicule....
s'esl mise a marcher & cote de

|_li1_ B 1l
imitant.

vaisune joie
d'enfant &
revilir — e
costume; il
i SeT-
= hlait

_ que  j'étais déjh en ... aimable et gracieuse. M. Proéy- \ : Pt e

Suisse. — Cela n'a aucune impor- Minans est i bon que, quoi qu'il fasse, ... TIOUS passions sur le quai. M. Profy-Mmans, pour ne pas tom-
tance!va assuré Madame, qui avail onne pent pas lui en vouloir long- ber, s'appuyait sur moi et sur :‘\!]_E",:UE[_-E‘. son chaullewr, qui lu sert
reprs son expression habituelle. ., temps. Pendant celie conversation... ausgsi de valet de chambre. J'ai été bien conltenle...




- e —

— —

PREPARATIFS DE NUIT

dit des choses drdles...

peine.

- P e 3
y . L& F

. On ne -,_.f""
F*‘=ail ja- ™
- mals 5’ plai-

sante ou non, el cetle ldée

«» que la corde génerait beaucoup M. Prody-
Minans pour dormir : e — C'est vrai, a dit celui-ci,
eh bien | déroulons-lz. » Comme 11 v en avail une
bonne longueur, 'opération n'a pas marché sans

... de voir qu'Auguste
était du voyage. C'est un
bon garcon, bien complai-
sant et bien mlwnnahlq, et
qui, avec un air lranguille,
sans jamais rire lui-méme,

«— Recommandez au mécanicien
wde-ne pas aller trop vile el d'étre bien

... qui amusent tout le monde. Il né se prive pas de
se moquer de moi et de me faire des farces, mails ca, ¢a
m'est égal. On a commencé de rire et de se moquer de
moi quand je n’étais guére plus haute...

s %) Lesvoya- e . .
A peurs  s'em- d = ., ) _ | "—Bon-
. i~ 5 e = 5 3 \I- A
4= brouillaient — —_— : net Nidée
les pieds dans cette malheurcuse corde; les ems- 6‘ S qu'a AN i
plovés y cognaient leurs chariots 4 bagages, Tous gro- : B e E
rnaient et M, Profv-Minans s'excusail bier, Ypoliment. Monsieur dela prendre, m’a-t-il dit
Quand ¢'a été fini, Augusle, qui voyageait en seconde avec un grand sérieux : si le train
classe, nous a quittés,sa corde sur le bras ; déraille et lombe dans un
—_—— e précipice; ¢a pourra [/
. . ._ _:f"l' i SETVIT w g

« que itrois pommes, ca m'a formé le ca-
raclére, En arrivant devant le compartiment 4 cou-
chettes, ou nos places élaient retenues, Auguste g
fait remarquer... 4

LT

([
||I|I|E.JI |-| .,

i

¢ ... et eelle-la pour moi, a dit .‘Ilildﬂ-l.'.l'I:E,

-

=

Ao A arlle . : prudent. » Puis j'ai rejoint mes mai- enmontrant lescoucheties du bas. M, Progy- ... de son agilité, il a répondu :
fmm"_]r’::s I“’J““_' ]“”E fait  tres dans le compartiment. Les eon- Minans couchera au-dessus,— Je m'installe «— Oh | je me suis entrainé pour
Ihurn‘r-?*u ,-:'J.} L'I-‘:-&. Eim' n:l_i‘-'?-'l‘-f- :‘_hel’r.es élalent preparces : -_—.1..1:]][:- toul de suite, s a dit celui-ci. ILagrimpé en les ascensions: ceci n'est qu'un jen, |
pecherdelul crier: ¢l sera pour vous, Bécassine,.es un elin d'eil, el comme nousTp fligitions. . vous en verrei bien d’autres.
| .
- = #
‘.l':li
=
- 5
/
/
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LOULOTTE NE VEUT PAS DORMIR

— e = e e s e

M. Proey-Minansn'avait pas acheve
sa phrase que le train se mellail en
marche. 1l est parti en vilesse avec
un démarrage st brusque que Madame
el moi avons failli...

i il
L e
| |I Tf!r”"?r

W

i ;

B> oo &?L

i -

|l

tét  pour

%z chire amie,..

LComme e’est

pas eu plus tot touché la couchette
I
sarabande infernale.

[
-

i Pues il a
continué

i — [*ailleurs
il fait encore jour, il n'est que
neuf heures, Clest Lrop
dormir. Si
vous le wvouolez, ma

: malicieux el
changeant ces petits ftres! Loulotte n'a

o Neon dode » el @ commencd une

w.  perdre DPéquilibre. Et
M. Proey-Minans 'a perdu toul
4 fait. Nous [Pavons vu wun
mstant chanceler sur l= bord de
sa couchetle.

cetemps, Bécassine Li-
mir Loulotte, » 1ls ont
embrassé la petite fille
el sont sortis.

qu'elle

devenue lirieuse,..,

® ... NOUS NOUs proménerons un peu dans le
couloir. — C'est cela, a dit Madame. Pendant

chera

I'ai ezsavé de la prendre dans mes bras,
je I'ai berede, je lu ai chantlé tout mon ré-
pertoire; tout ca inutilement, Tantdl, elle
[aizait des sauts 4 tomber par terre, tantod,

El puis nous avons poussé un eri
d’effroi : M. Proey-Minans tombait.
A peine a terre, il s'est relevé, s’est
un peu frotlé les genoux, et comme
c'est son habitude de ne jamais se
plaindre, il a dit :

w Rien de cassé., Je suis
enchanlé @ cela constitue un
exercice de chute qui com-
pléte mes exercices de grim-
pade; c'est excellent en wvue
des ascensions. »

'l [/l

Loulotte parais- sait fatigude, Elle répé-
tail : o« Dodo & lit, bon dodo o+ Je 1'al vile déshabillée,
J'ai abrégé la petite priére qu’elle répéte chaque soir,
el I"ayanl bien emmitouflée
dans des couvertures, je 'ai
dtendue sur le coussin,

d'endor-

p =

e
————— e =
e — -
e -

by S

. elle m’envoyait des claques. El ses claques, je
vous assure qu'on commence A les sentir. Alors, j'ai
PriS Ma grosse x'ni:f.j‘.ai prondé, mais ¢a n'a pas misux
réussi, Tandis que je me débattais avec Loulotte,
le temps avait passé, la nuit était tombée.

ol i
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Mme de Grand-Air qui, & plusieurs re-
prizes, était venue voir od nous en élions,
m’a dif: « — A votre tour, promenez-vous
dans le couloir;..

T
T

¢ .. au besoin installez-vous dans le comparti-
ment voisin. Il ne faul pas que nous empéchions
M. Proey-Minans de dormir, »

inaEhy

Alors, ayant les bras rompus de la
porter, je suis entrée dans le comparti-

ment que Madame m'avait indiqué, Onn’y R
iment,

.0n una autre langne, - ‘

-\._*. =

Elle a ramassé les objets
quelle avait éparpillés sur les banquetles. A ce moment
senlement, elle s’est trouvée éclairée par la lampe dun cou-
loir et j’ai pu la voir. Célait une nurse, trés grande...

b

Comme je m'installais dans un des
coins prés du couloir, —_

voix, de"aulre bout du
m’a

\ |

e

dit

royait gubres 13 vous Yonir ici? Vous tester ches, vous, 5 - UL avalt pasid @ grommeld Jo nie aaa
X [ 2] T - ] ¥ ; q ATS H I i i All=

: Je n'alme pas qu'on me parle sur ce S, VR i T .

SEe. = fon-id. rais pas pu dire s1 ¢'était de I'an-

o CArTHe da-
aules, avec une fgure si
dure et si méchante, qu'ella
m'a fail presgue peuar. J'al
élé Lentéa un instant..,

Comp:
«— Pourquoi

J'ai fait ce qui m'était commands$, ot j'ai
commencé de me promener dans le couloir en
chantonnant, et en bercant la petite, Peu &
peu, elle se calmait, s'assoupissait, mais elle
n'était pas toul 4 fait endormie.

B

J'ai répon- 1 .
du : e— G'est chez moi 4 tou- |

Ar- ;
tes les places libres », Alors la personne

glais, du chinois..,

w. de quitter le
compartiment, mais
Of A 507 AMour-pro-
pre, je n’ai pas voulu
gqu'une élrangéra
puisse dire que Bécas-
gine s'était sauvée
devant elle. Alors j'ai
pris  posscssion  de
Mon coln, #n me pro-
mettant de tenire I'oeil
ouvert. La nurse avait
regarné sa place...”

'

.o elle con-
tinuait de bou-
gonner &b Loulotte s'est endormie.
J'al < cependant décidé d'attendre
quelques instants avant de rejoin-
dre mes maitres,

e
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LE REVEIL

Vous me connaissez assez our  £a-
voir que quaml je m’assieds le soir
dans le coin d'un wagon & |lE'IrIﬂ éclairs,
malgré ma ré solution de rester les YEux
ouverts, j'en ferme un d'abord, et puis-
Mautre el, qu'une [ois fermeés, ils ne se
rouvrent pas facilement.

Clest
cetle fois

e qui

.. Ii® sachant

jé me trouvais. Le sules

pgrands deurage'- oris et tris-

la banquette...

m'est arrive
encore. Lorsque jo

me Ssuis réveillée, je me suis
dressiée tout elfarée...

« Bien dor-
g cassine? » m’a-
mande, Pwms, sans attendre
[ Moi, je n'al pu fermer I'mil, tant jétai
natient de voir des paysages nouveaux...
raversons la Jura......

ma repor

B

Elle ouvrait les yeux, elle commen-
cait son gazouillis d'oiseau : « — Bon
dodo... Bozou Eassine, Bozou tout
monde. = Puis elle s'est dressiée, elle
a regardé de tous les cdlés...

L&E
g 1m:-
NS

-

.. &t tendanl ses pelils bras, ells
a crié, avee de la joie dans la voix ;
un bébé..,

i — O |
Bozou hébé, s

frontiére suisse...
faire ma toilette,

t e Nous atteindrons bientdl la
C'est passionnant... Je vais
rapidement, pour ne rien
perdre du specta-
cle. Madame re-
pase encore, ne la
dérangez pas, »

nait de se lever, 11 Eclalr.ﬂt fle

tes, conpésd’ étanm et de bois
de sapins, et lermings par uns
ligne de montagnes. Loulolte
avail glissé de mes bras sur

i

. 00 #tle dormait -
comme une biemheureuse. J'ai fait
quelques pas dans le couloir, pour
me d|=gm_1rdlries jambes. M, PrUEv-
Minans sy trouvait déja.

Pendant qu'il parlail, j'ai pensé fout
d’un coup que j'élais bien imprudente de
laisser Loulotte seule avec la nurse 4 'air
si méchant, et je n'ai fait gqu'un bond jus-
qu'a ma pelile.

R B
ol -
-

mal, dans son coin o el

Mignon bébé...
arm:rrﬂlllcnf.-. dans tant de

- ".ﬂ'ummmfmm}f! I Jﬂmﬂﬁfﬂﬂ. . ﬁ

S

Alors, j'ai regardé, & mon tour, du cété de la nurse. un la voyait

e

le se renfoncail. Elle tenait un enfant,
langes, de couvertures et de voiles...

e




L'ENFANT INVISIBLE | 31

o s'approchant i presque me toucher, elle
m’a dit : « — Cela esi pas danswvos afTaires, A

~ SUr S5e5 genoux. Je n'al pas pu me relenir de

. qu'on aurait pu le prendre pour un - faire un mouvement vers elle, et de lui dire : « — Vous : : : :
: o ; . 5 - Tt ; moj le 3 aire §
paquet d'étoffe. Au e¢ri de Loulotte, d'un allez I'étoufTer, le pauvre mioche! » Alors elle m'a re- m.h[:i,fm,,“!]::[ﬁ]] = f,un.l R
mouvement brusque, elle le poussa en- gardeée bien en face, de ses veux qui étaient durs et ' ceR 'I}.;.nlj;_qﬂ dF:[;lth;gi’H

core plus dans I'ombre et le couvrit du froids comme de 1'acier, of..,

plaid qui était étendu... ton,..

L,

. 1 i
.
.‘ Y 1
& |
L [ H

v que J'ai 616 reprise
de toutes mes craintes
delanuil. Maissoudain,

e

Bans se lais-

+ ... almable et iante, Elle :
A mémea sourianie a ser décourager

une idée a di lui tra-  est venue regarder Loulotte. Celle-vi ne Ini faisait pas : e s 2 I
verser I'esprit. Son ex- bonne ii;.:ure.EElle se serrait contre moi en r{'-p&tanpt : BEE cel m“:“'?* ii‘l i llI“ Faisail ] i el F“-”"}- Q‘“"‘_‘_I'ﬁ:
pression a changé, o'é- « Bébé peur, méchante la dame. » Comme ils ont leur {[":"’_ chatouilles et disait : « Beau es yeux... Uil pas
tait visible qu’elle cher- instinct, ces petits | bébé, bien portant... Le mien, ma- voir lumiére... Méde-
chail 4 la rendre... : lade... Parle pas, muet... cin commande ainsi...

: Pourquoi moi le_cae

cher... » %

. rﬁil A
’

et L4 T

]

e
j | = % .. M. Proey-Minans et Pendant que Madame parlait, jai
:_':Jrln]:'lue par P'enirée de M me &31 _ i moi devrons descendre pour les bagages.. A remargué que la nurse s'étail rapprochide,
Jrand-Air 1« — Bécassine, m'a dit celle-ci, cause de P'enfant, je vais tiacher que vous pas- elle écoutait avec beaucoup d’attention, et il |
nous arrivons a4 Vallorbe, ot il y aura visite siez la¥ visite dans le wagon, Prenez volre pas- v avail upe expression de confenlement sur | |
des douanes francaise et suisse... seport et ouvrez volre valise. » sa figure.
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VOICI

LA DOUANE

S —_— |

“"Le train s'est arrété; j’ai entendu crier : Vallorbe. Douane :

monde descend. - — Restez ici, m'a répélé madame, je vais parler aux doua-
niers » Je suis allée dans le couloir, avec Loulotte que
j'avais rthabillée, et j'al regardé ce qui s¢ passait
sur le quai.

¢ ... N'est-ce pas? g-t-il
demandé en se tournant vers son
collégue suisse, — C'est correcs
lement possible, » a répondu ce-
lui-ci. A ce' moment, je me sws
sentie tirée par ma robe.

@ — Je s5uis dans la peor de
lumitre pour ses yeux. Le méde-
cin_commande ainsi... Vous en
p:lﬂr.-r A personne... 4 personne,
nest-ce pas? » Elle me regardait
fixement, de sec Lerribles,.,

tout le

.TF!I_ITI!." iz retournée ot j’ul vil Ia nurse. Sans

quee je m'en sois apergue, elle m*ayait suivie ot

. avail éeould les paroles dchangdes sur le qual.

Elle m'a dit, dans son

| drile de jargon: c—Je

demande la complai-
| SAMCE..,

-« ¥eux d'acier oi il y avait en mdme
temps delacrainte, et comme une me-
nace quim’a fait froid dans le dos. FPuis,
elle est partie, em courant si vite
qu'elle 18'est heurtée contre le doua-
mer francais, qui enteail,

N
T

des wagons; beaucoup,
mal éveillés, se drapaient
dans des couvertures et
trainaient
leurs bagages.

« — Pourrait
g'excucer, celle-ld, a-t-il grommelé:
pourrait demander pardon de s'étre
promends sur mes pieds.. Vilaine
figure... Me semble ["avoir vue déji.
Vous la connaissez? »

o

S

Madame causait avec M. Proey-Mi-
nans et avec deux douaniers, un Fran-
¢ais el un Suisse, M'apercevant, elle
m'a désignée, et le Francais a dit
n — Oui, elle peut rester dans le wa-
pon, 4 cause de 1'enfant...

|
/Z

H'“:

L
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Les voyageurs
sortalent en hite

péniblement ;: ,-'F ::F Il}r 1y .:r

|
1 II
-

Y
b
wis
.

@ ... yous prendre attention de mon petit pendant moi
aller 4 douane. » Vivement, elle m'entraina dans le com-
sartiment; Ly, prenant le paguel qui était son enlant, elle
& Irftarm sous la banguette. Bt, comme ja me récriais, elle
repriL 2

C'était 4 moi qué s'adressait
cette question, J'ai répondu :
« — Mod, pas du tout. » Malgre
gn bougonnerie et son air fu-
ridux, il ne m’in timjdait pulle-
ment, ce donanter,
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LE BON BOULEDOGUE

H avait une bonne figure, comme
on en voil dans les loges des
conclerges de  ministére, une
figure comme qui  dirait d'un
bouledogue & casquette, et les
bouledogues,  wvous savez, ¢a
grogne.. mais, ca ne mord pas.

J'ai élé surprise de sa question, mais pas trop, sa-
ElEIHIlL que dans le mélier de douanier on est forcé
d’étre un peu indiscret. Je lui ai répondn : « — J'ai
guelques centaines de francs 4 la caisse d’épargne, et
quelques autres que L‘;ni prétdes 4 mes pa-

étaient dansla géne

rapport i une maladie sur leur

.-.‘; - élevage
pores, s

rents une année qu'i

ey s {;

. Il allait sortir, mais se ravisant,
il est revenu. « — Kt volre en-
fanf, a-t-il demands, qu'est-ce gque

Yous en aver fail? » J'ai eu un

« — Alors, a-t-il repris, c’est vous la nommée
Bécassine, don! cetle bonne vieille dame m'a
parlé. Montrez votre passeport que je voie le
gignalement. » 1l I'a pris et il a lu :

o« — Fioure ronde, menlon rond, nez rond, yeux
ronds. o Il me regardait au fur el & mesure, of {1 @
Gfltlr'lu: r — Toul est rond: c'est bien ca; c'ost en
régle. Reprenez le passeport... Maintenant, dites-moi,
avez-vous de 'argent? »

-

Il g’est mis a rire d'un

tel coeur gue son nez de bouledooue en &lait

tout plissé et lui remontait dans le front.

Enfin, il a repris sa respiration, et il a dit :

¢« — Je.ne vous aemand? pas I'inventaire de

voire fortune; je vous demande si vous avex
y de 'argent en ce moment, sur

/

] ' « ... Il n'est pas per-
mis d'en sortir de France pour plus
de wingt francs.» J'al retourné ma
poche, d'oit il est tombé peut-&tre peur
vingt sous de petites pitces. « —Ca va

bien, a fait le '-, douanier,
If'r"-u;

o

“ LK

vous eles en rigle. »

vous ou dans vos bagages... de
la monnaie d’argent, vous coms
prenez?,..

!
i ]
W

.. parce que, pendant celle conversalion,
j'avais oubijé Loulotie, et je ne la vovais
plus. Angoissée de peur, j'ai appelé :
a« Bébé |... béhé .. » Une netite voix sous
la banquette a dit : « Voila Bébé ». Elle a
sorli ga Léle,...

‘welle a sorti tout °
son petit corps comme une souris sort de son trou,
el tirant de toute sa force, elle a sorti 'autre bébé, celul de la
nurse « — Deux enfanls, maintenant, a dit le douanier, qui a
pris une mine sévére, Qu'est-ce que cela signifie? »

—e——————




ON VOIT L’ENFANT

Pendant que le douanier parlait, je me
suis rappelé ce que la ourse availl dif sur
les yeux de son poupon qui ne devalent pas
voir le jour. Prenant un voile,...

Pour la  premicre fois. :
depuiz ma  montée dans Ty

1l ressemblait 4 ces gothons

. jallais en reconvrir Penfant. Mais, 4 ce
moment, tonjours liré par Loulotte, qui ¥
mettait toute sa force, sa tite a cogné contre
le plancher, 11 ¥ a en un bruit de métal...

Le donanier, A ces mols, est venu

. Ui m'a arraché un eri de
surprise. En méme temps, Loulotte disait :

« — Ga, pas bébé; ¢a pépé. » Je n'a pas pu
mempéecher de m’écrier : « — Elle a raison,
z'esl une poupée, et d'une belle taille | »

¥ &

-

i
% e

Ses doigls m’entraient dans le
bras; il n'avait plus sa honne

~-l-_= wagon, je ie voyais dis-
tinctement, ce prétendu
enfani;avec sesgros veux
ronds el con bharbomllage
de conleurs vives, il était

que mes parents me donnaient quand
Jétals pelite, J° f
voilad une Invenlion ! A quol que ¢a

Jal orig

peut bien servir ce machin-la? »

kn

A& moi, ot me prenant le bras, il m’a
dit rudement : « — Ca sert a faire
la conlrebande de la monnaie, vous
le savez bien. Allons ! vous Ales
prise, nommée Bécassine | Avouez!»

figure; il <semblait que le houle-
dogue allait mordre. Loulotte s'é-
tail jetée dans mes jupes en hur-
lant de peur. Enfin, c'était une
vrale scene..,

affreux.,

- e drame, comme on e voil an théd-
tre. Moi, je restais 14, figée, ne trouvant
T un motl, ni une idée, 2ans me lacher
le douanier a soufMé deux ou trois inis._.z

!'- 3 l.: &
R
4

Ty
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.. dans un siflle ef, quelques ins-
tants apres, un autre douanier, avec un galona
son képi, est entrd, « — Brigadier, lui a dit le
bouledogne, jecrois que nous tenons une bonne
prise. Pendanl que je surveille cette femme,...

e ea serait-il un effet de votre obligeance dexas
minerce drile de poupard?s Déja le brigadier 'avait
ramassé, « — Bonne prise, en effet, murmurait-il,
c'est lourd. » 11 le secona el le brailt de mélal recom-
menca. « — Oh! oh! dit-il, il doit y avoir 14 dedans...




BECASSINE PROTESTE
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o
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i |

¢ o, plusicurs millierz de
francs. Maiccomment colg
gouvre-t-il?» 1] examinait
l"abjet dans tous les sens.
a—- 'y Suis | »

it .o Bl en un clin d'eil,
Poussee, portée par les douaniers, je
me sws trouvée sur le guai.

Eh bien ! moi qui, jusque-1a, était restée muelte, ahurie,

alfolée de ce qui m'arrivait, n'y comprenant pas grand’-
chose, de m'entendre trailer de Boche, ca m'a ellement
“que d'un coup j'ai retrouvé toute mon assurance.

indiend

i

boule

=..chez noos depuwis la guerre. Le

| " d’en voir...

A ce moment, la
visite des bagages
itant terminée, les wova-
geurs regagnaient leurs wa-
gons. lls s’attroupalent sur
notre passaze, s'informaient, e :
et, sur muelques mols que On disait : « -= ('est & causa
leur glissaienl les donaniers, de ces sorteurs d’argent que la vie
les réflexions allaient leur est si chére en France. » Ou bien :
train. i« — Cetle Temme-Id ne doit pas
dlredzon coap d'essai; elle
A mauvaise

de Lei
cante
Bnche

A
T, i ks,

Alors j'ai commencéd de ecrier que j'étais in-
nocente, que le faux enfant n*était pas 4 moi, et jai [_1F|1‘|[:'
de Ia nurse a 'air méchant, de la peur qu'elle m’avai

celwi-lh, =*éfail anproché de noire groupe el m'écoutait

tendre vers moi,

dogue me serrail le

: i bras 4 le briser. Lui et le brigadier criaient ¢h dialogue : «— Sor- = g R

Alors, rapidement, il dévissa tie d'argent clandestine, — Délit, — Crime méme. — Ca T S L
la idte. Quelques monnaies vaul li prison. — Les travaux forcés peut-étre. — Con- e = ||
h}mbun;nt 4 terre, des pitces duisons-la aun chel.« J'ai eu bien juste le temps " ::" A |
= d’or et d’argent, comme d'enlever Loulotte dans mes bras, ;. | " R =0
- On a4 Ccessg Bl |

:-

I'n pel it bhonhomme
nf jFlIlI'u"l 3t de mine grima-
acrd: « — Ca doit &tre um
In Bt j'ai vo des poings se

t faite, de la Tacon donl elle

avait disparn. Pendant que je racontais toute-cetle histoire, un autre douanier, un chef,

attenlivement.,
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DOUANIER- A B FLALIR...

b "Quand j'aicuterming
mon histoire, le chel donanier
m’a regardie un bon moment sans rien dire,

puisila demandéanx densaulress’ilsavaient |
COTLPriS Ce que
jevenalsdera-

le chel a dit:«

mais

i

: e 11z ont
¢ .. BADS AmMporiance. Dans la Douane, 1'impor-

tant n'est pas de comprendre, mais d’avoir du flair,
Mon flair me dil que Bécassine est innocente. Doua-
niers, lichez-la | »

Bt vomme ils avouaienl n'en avoir pas saisi un mot,

Bécassine me parait -

embrouillées. .,

ceux qui,

un mauvais parti, crigient érave plus fort
que les auires,

.. Je me perds en conjecltures sur la
nurse mystériense; j'en suis 4 me de- | |
mander si le vroi enfant est celui-ci ou | |
celui-li. Enfin, je ne comprends
rien, ce  qui est du
reste...

Mol non plus, je n’ai pas compris. Celte
une hrave fille,
tions sonl bien

/

ses  explica-

obéi, el la foule a crié bravo ; et
toul 4 I'heure, voulaient me faire ' _

Le chel a repris : @ — 1]l nous faul mainte-
nant trouver la*coupable. Bécascine, vous

‘Wons avons done ehmmencd

allez nous y aider en examinant avec nous les
voyageurs. Commencons, s 1

... dans mes
jupes en pleur-
nichant, com-
me  elle fail
gquand elle a
peur, En mé-

Pexamen. tanlit dans les com- me temps.elle , !
'|"=3.|'1_.|I]|E'|J15- el tantlof sur le J'en ‘.‘"l.”i-ﬂ':}i“"T“"{‘-T'iE"E.t'I'IHth'{‘. - : tendail I‘.‘]‘]"JI'HE | "'i
(uad, 1 ne bonne demi-heure la surveillance des douaniers, versun groupe de voyageurs el elle répé- .« cherchant & s'y dissimuler, quel- l :
sest passée sans que ['aie vu elleavail réussi a4 quilter la gare, tait = n— LA... 1a.. Méchante | » J'ai qu'un qui me fixait avec ces terri- | | 08|
persenne I'I-:'h':hl,-l|l'|||-isll| de pris quand, brusquement Louloile regardi du cdté qu'elle désignail et jai bles wveux coulear d'acier qui [ -
ou de loin & ma nurse. s'est jetée el pelotonnée... e un sursaut, en voyant dans le eroupe., . m'avaienl tant effrayée... | B E‘
=
S—— = - e S—— e — - —— o L ¥ EI:E.',‘I'
.
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LOULOTTE EN A DAVANTAGE 27

W -
i H

.. la nuit précédente. J'ai crié : ¢ — Voila la nurse;
arrétez-lal » L'homme aux ) BUX d'acier a sauté brus
gunmr&!‘it en arritre et a fait mine de s'enfuir; mais

& le bouledogue et le brigadier étaient sur lui,
I"'empaoignaient, le tenaient solidement.

... ek cest un homme
‘ébu en ou- vrier qu'elle
désigne, Voyons, un

homme n'esk pas

ung mnurse. Tout cela
est  stupé- fiant. Mais
mon flair me dit que, nurse ou non, cet
omme est coupable; douanlers, ne le
ldchez pas [ »

,.-""

e By
Ricanant toujours, il & : : -
s'est laissé emmener sans résistance vers le poste. J'al appris
depuis que ¢’était un nommé Wilhelm,» Allemand, croit-on,
|t cni faisait tous les renres de contrebande.

" L'homme ricanait ; ; :
avouer, Eh bien | oui, je m'étais diéguisé..,

& =X
A

frayant de
penser que
ma petite et mol,
nous AVons passeé une noit entiére
avec un pareil malfaiteur, Quel-
ques semaines aprés, en lisant
son proces dans la journal, jai
senli mes cheveux se dresser sur
i Hte,

¢ — Je suis pris, a-t-il fait ; autant

Clost  ef- :

Le chef nous regardait I'un aprés 'autre, d'un air plutdt ahuri; on voyait qu'il faisail un
grand effort de pensée, les veines de son front en étaient toutes gonflées. Enfin, il a dit :
#—Je comprends de moins en moins. On me parle d*une nurse ; Bécassine crie, ¢oild [a nurse...

# v ]{H:n.ltunt MISUX réussir Ainst mon
coup de contrebande. Vous lrouverez
mes vétements de nurse la-bas, dans
celle remise & bagages, o1 je les ai c!u.j t-
tés quand je me suis vu en danger d’étre
découvert. o

1 Mais ce qu'il fant dire aussi,
3 c'est que s°il a élé pris, e’est
grace 4 ma nourrissonne. Le chef dounanier
aime & parler de son flair, mais il ¥ a quel-
quun qui en & plus que lui, et ce quelqutun 14.
c'est ma Loulotte.
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UNE OVATION

& ... N cortége... i, en tﬁ:!,g,
je vois Bécassine, Que lui est-il
encore arrivé ? s 11 ne m'était
rien arrivee de plus que ce que
vous saves, sauf que, dans la
foule, des gens avaient décidé
qu'en provoquant...

5

-

lls avaient été un peu surpris de ne pas me trouves dans le
wagon. Mais ils avaient pensé que j’avais pu aller déjeuner
au buffet. Bien paisiblement installés, ils n'avaient rien su
des incidents que je viens de vous raconter. LE}!EE‘lﬂa‘{ih
Theure du départ approchant, Madame commengait a4 sin-

: &y i /ﬁﬁ};»—\&g
o i, ( o

Aprés avoir passé la visite de la
douane, Mme de Grand-Air cet
M. Proiy-Minans avalenl regagne
leur compartiment.

T

j'avais fait meltre un espion sous les
verrous. Bt tous crialent
Bécassine | » que je n'avais nulle-
ment mérités, Leur tapage a duré
jusque devant le wagon, ol 'un d’eux
a commence de faire a madame, un dis-
cours on il 1a felicitait d’avolr 4 son ser-

restation de Wilhelm,
j'avais accompli une action d'éclat. Etsur
es renseignements qu’ils donnaient &
d'aulres, ceux-ci, qui n'avaient rien vu du
tout, racontaient
que j'avalsem-

2 W

a« — Merci, monsieur, a répondu
madame; j"apprécie 4 leur prix, les
grandes qualités de
mais, a-l-elle ajouté en se tour-
nant vers moi avec un sourire un
PEN MOGUenr,..

o uneperso ne anssi remarquable que
moi, aussi intelligente, auss) avisée.., Il n'en
linissail pas avee ses éloges qui m'auraient fait
eclater d'orgueil si Jétaissujetted ce péche-la.

Bécassine...

soudain,

des « Vive

1 ... je les apprécierais encore plus, si elles n'étalent pas
la cause d’aventures aussi fréquentes. » Un coup de sifflet
a coupé court & la manifestation et & la_harangue, chacun
g'esl hilé de regagner sa place et le train s'est remis en

3 entendit 4088
des murmures sur le quai el se

mit & la fenétre : « — Qu'est
cela? dil-elle... un

atiroupement... &
’N. :.:,. # : e

T
= r
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T A 2 ¢ == Enfin,adil

M. f"rﬂév-Miuﬂnﬁ. nous foulon® un
sol étranger... Adieu, ¢
salut, Suisse pa
ami b w

hiwre France;
¥5 hospitalier =i

G : G inspiré et i | . . . .
il ;}l:‘%‘fﬁ“éﬁﬂ; E{%nﬂluﬂlzﬂnti- S Il.uI?. si un ... el moi, qui avais fait une bonne nuit, brisée par
i

eahot ne 'avait fait s'asseolr un peu brusquemenl. les émaolions 1Ji]1=. m”il histoire de douane. Nr‘nti; |rm s

i AR J . , P T R e 1 nous avons di chan-
"huis it . e n’ai pas grand'chose a vous sommes réveillés & Lausanne, ol nous 5 d ;
Eﬁ:rig1ilt|:.;:~rpi‘1:'yﬁ;ai?1}t::lr;IJiml.:x Lﬂ?l.s q:!i‘lzutrﬂ, les uns fati- ger de wagon, celui des couchetles n’allant pas plus

s de n'avoir guere dormi... loin,

' La nouveau wagon
était mixle, premidres et secondes
classes, ce quim'a permis de rejoindre
dans le couloir Auguste, devenu no-
tre voisin, el j'en al é1é conlente, vu
que ¢'est toujours intéres-
sant...

Je crois que M. Proty-Minans, qui avait le

ity dF‘:.nﬁ F}ft:lﬂl Hltiﬂlﬂ'l' 'nﬁﬁrltnn;:-:-ilér[,ri's dﬁligtfl.:i:il':gj — Ja parle d’apris la carle, a réepondu M. Prody- tement, a ajouté Auguste, le Mont-Blanc esl
mais Auguste a poussé une espace de

ment, qui est sa fagon de rire, surtout quand

il trouve que j'al dit une bétise.

:} : — Ah! que

L

: _1 __ « ;"Lcitlti-&
...at profitable pour 'ins- rable spectacle! a

truction de canser avec . 40\ Prosy-Minans, qui, j’ai fait, ces villages, o e_ﬁLL :J:I?t:_r:[
Aprés Lausanne, la voie nous avait rejoints. lei, la Suisse, 1o ['ll*-:llf-'ﬂ- -’:'h"-'[‘;‘-] ﬁ*““l'!;jl‘-h te rl‘t*]‘l':r e
suil le [EU:': 'E['lli sk grﬂnd lacLéman. La-bas la pive |'|"ijt'3|l;-ﬂi.3'."-‘.'!: del'eau 1_" E\'H{!'lﬂl-_l'jt'! 'If[l'l.i'{lﬂ, J[- Jl.n_'lr.
comme une mer et que bor- gy Thonon,dominés par la ma-  la hﬂ]"”“'”“ﬁ'—f'ﬂ gase ‘-’“['ﬁ.&'l-l '-'5: Elllﬂﬁah
dent de belles montagnes. josté r;eigeu'ie du Mu-ul.'.—H[lH.nﬂ. magcien, ¥ €0 a pourune @ S0m

\\ 'llll:
=1 =N Jai conti- K & 4 _
Q ‘ nue: i — Quant ¢ ... cette direction. Si on

auMont-Blanc, fe nele vois  po le voil pas, c'est qu'il est couvert ce ma-
pas : los montagnes dela-bas ne sonl pas blanches.  in. s Il nous a quitiés sur ces mots. « —Parfail-

Minans, et non d’aprés mes yeux, qui sontdeplus  gouvert, parce que la caison des voyages ne

en plus mauvais. Le Mont-Blanc est dans... fait que COMMENCer. «

L
&
L]




30

EE VERTIGE EEPAEAIT

. suite, re-
> pensant & - ce qu' Au-

ruste avait dit du Mont-Blane,
je me suis rappelé qu'en parlant, il
avait une lueur de malice dans
les yeux...

Par la

tomber, |
(it

. dont ie m'étais munie, et tous quatre
| nous v avons fait honneur. Loulotte méme,
| qui, d'ordinaire, est pluldl chipoteuse sur la
nourriture, dévorail comme une petite ogresse.
Ga creuse, 'air de la monlagne.

mencé  son  gloussement : I
imusé et mogueur. Sur le moment, je n'y ai pas pris

La téte me ble qu'Au- uste a un frayant que ca parait. C'est tru-
tournait, mes jambes deve- secrel pour . liredansles que... Je vous expliguerai, nous
naient de coton; j'ni di me cervelles, car, apres m'avoir re- reprendrons cette conversation... . ; _ S
CPATMPONTErd Une harre gardes un moment, 1l m'a dit ; Pi}llI‘!E moment, vous feriez bien -..{jue je me aentaisune faim {]E]UE]FI,TL ﬁ:;zmt
d'appui pour ne pas L« — Faul pas vous en [aire, de rejoindre Madame et votre pas eu le temps de prendre mon café au lait au

- el quil avail recom-

garde, Le train avail dépassé le lac; il courait Torrents, ﬂaﬁunldes, foréts de sapins, taches
maintenant dans une vallée qu’enserraient vert clair des péturages, parfois un village
des montagnes de plus en plus escarpées. cramponne aux rochers, & des hauteurs folles.
Je me disais : r — Culmina, ¢a doit &lre quel-
que chose dans ce genre-la. v Et rien que cette
idée ramimail mes craintes du vertige, dont le
voyage m'avait dis- e traite.

¢ ... Tout ¢a n'est pas si ef-

mliuc:]wrlf-- » J'al suivi son con-
seil avec d’antant plus d’empres-
gemment... Ty

buffet de Vallorbe. J'ai deballe quelques pro-
s VISiOns...
[

T o,
e,

i)

e Fi 'ihl

\a
1 ) iE|
A =L
¥ b g 1]
g 4 ] L e '-
., Maintenant, presque & chaque station, %JEEFElTE[ltEE‘nnlasmiEntmm:nwjlt:pcm-é"r
il montait du monde ; pas de Boches, heu- vaient sur les banquettes et les enfants cou-
reusement, il parait que ce n'est pas leur raient dans le conloir. En voyage, on cause
réglon de vacances, mais des familles de facilement, surtout quand il y ‘a des mioches
pays amis : Suisse, Angleterre, 1talie. pour aider A faite connaissance.
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[ll}:':'.'.,, nebc.. BlLG...

ciy 8
me miler
aux con-

versations des maitres, je n'al
pas pu mempdécher de dire :
« — Vu quon v loge tout le
monde au dernier elage, les
holels suisses...

nousg avons marché quel-
gues minutes dans la pelite
ville. Je me disais ; « — Clesl
plaisant ici, ¢’est presque plat.

a remargué Mm® de Grand-Air, j'ai recu...

e ca doil étre batl comme
des champignons, minces des
pieds et larzes de la Léle, o kI,
en fermant les yeux, je les voyais,
ces hdtels... tenez, comme j'e
dessine un au-dessus, Je ne sais
pas &l javais dil une bétise ou
unechose spirituelle, Le corlain...

L

Mais. en arrivant a la gare
du funi, quand j'ai vu les rails
osésaussi droits gu'une échelle,
¢ wagon papeil & une boite, ae-
croché & uncible pas seulement
aussi gros que le poing, jai
orid Jamals Je ne mon-
lorail 1d dedans | Clesh tenter 1o

Detite dame
a sortl une

. ¢test que ma réflexion a fail rire toul le
monde. Avec tountes ces distractions, la lin du
vovage a passé comme un éclair, Noas avons
méme &Lé surpris en entendant les employés
crier Sierre, qui est le pom de la stalion ou
nous devions quitter le train pour prendre le

funiculaire.

i — Voyons, Bécassine, m'a dif
Madame, d'un ton méconlent, vons
ntallez pas recommencer a vous faire

i ... une lettra analopue. . —

pas pour habitude,..

R |

TR e x R 1 - . . My
Lz ovaEalioy) sl Gohs St Pl ::I'?'”' leltre de son sac i main el a dil© 4 — Ze aussi, mous aussi, » onl fait tous les au-
serons peut-élre conipagnons 1-1!.:\'|||-.r,_f{!_4"||.l.ll'|:.1 11.11*|~ souls ennowillée, Phitelier il dcret que lowi, 1 tres: el les lettrss sonk sorties des sacs
r i i1 i T . 5 e A | ] . < . . = e =1 - ' & Y r
je vous demander ou vous allez? — Nous e Sk n'a plow de place qu'a le dernier etage. Clest ou des portefeu lles: et chacun a lu la
mina. — Nous & Villars. Nous 4 Gham- aune pew hatte per & bambini, — Mol aussi, sienne CInOIuEda. A1ALe s

comme areét n'esl pas
long, nous n'avons eu que le
temps de descendre en hite
nos personnes et nos bagages,
O a chargé ceux-ci sur gne
charrette 4 cheval, et, les
svanlt...

... Il n'y a pas de danger. 1l

n'y a jamais de danger en Suisse.
En Suisse toul est trugue, Je

¥
4‘.1.._-_.._..

('est & mon godt. Moi, J'aime bon Ddeu!l.. C'est risquer sa remarg ter. » Auguste sest appro- vous expliqueral micux une Iiir'
les montagnes qul neg  Imnoi- i | La mienne SEE  BN- ohe el @ MUTIMure : —_— Mo Vous arrives. Do calme, Bécassine, du
tent pas. » carel... mais celle de ]{.UII]LIHE.-.. en failes pas... calme | »

— R e e b ks TR . - -



LA PAMOISON DE BECASSINE

paf

derait de

. qui, toujours curieux du ﬁ
paysage, allail el venait dans J
I'étroit compartiment, a parlé :
e—Nous devons dtrad 1. 200 me- 'II"
Lres, a-t-il dit. Voyez done, ma

chére marquise, dans le  pro-
longement de la lirne, ce pelit lac, a
I'eau si unie qu'on la prendrait pour
de la place. Je croiz bien qu'en cas
de rupture des cables, nous y tom-
berions directement, »

Auguste, placé prés de moi, et
qui me guettait, a murmuré :
N'ayez done pas peur | Je
vous répéle qu'il n'y a pas de
danger, que tout ¢a est trugus »
Mais le vertige...

bien
bonne, bien indulgente, mais quand elle
nrend sa voix nette et froade, on ne peut pas
luirésister. Elle me comman-

passer
dans le...

ne

g il

AVt qu

.. Teu, j'v sauterais a pieds joints.
Jeé me suis done dirigée vers le com-
partiment supérienr du funi, =— Pas
celul-la, Bécassine, a repris Madame,
le comparliment de notre classe est
celui d'en bas. »

_,_,—'—'.--:xf_-‘:\"—\_—._
e —— \b."-":h. -, I. — = . :
e L e =t s S

A eesl mots, m.‘
m'empécher mj‘:ﬂlm

m'apparaissait a0
abime, avec s¢5 mats
plus grandes que celles
des bergeries qu'on
donne aux enfants. Et

el

il me [ascinait.

.. me Lenail, peul-Glre aussi ce qu'on appelle le mal des
montagnes. J'al senti que ma téte tournait. J'ai pu dire,
bien jusie : « — Je vais mourir. Madame wvoudra bien...

¥ Cétail hien
gnals,
de ce compartiment infé-

rieur, la vue devait plonger
droit sur le vide. Mais il 0y
i

de me dresser tout effarée... %
nous avions grimpé witel Sierre

le lag, le petit lag, il m’attirait,

ue je crai-
ayant
arqudé que

On est parti pres-\a@@
que I,Dul-pc'.e r-il.ﬂtu, et je dois dire
quele mouvement étail tres don;
et, lenant mes yeux fermas, Je
me rendais & peine comple que
I'on primpait. Malheureusement,

M. Proey-Minans...
e

1] " 5

- S
Iy, —

i :
r.-,ﬁ--..
- L

ot

dun
w

¥ .. m'excuser. Je lni demande pardon de
IF'embarras que ca va lui donner, s Je ne suis
méme pas certaine d’avoir prononcé ces der-
niers mots. Le certain, c'esl que je me suis
gvanoule comme une grosse béle que je suis.

§ o ———
#
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! . Jai da Feenbl P S e : 5 o @ .., M paivre = fille, remeltez-
sance un h,rm quart d'heure. Fuis, jal . ... J'al pu-faire quelques pas, el arrver wous. o Le chaufleur a ajoutd : «— Ces acel:
senti qu'on m’enlevail du wagon. J al pau a la petite auto qui nous ;ailcrl:uql:_ut. J etals |I|'.llj1,|ll.|:-_l.'_'; dents-la. ea arcive  souvent "-fr"l.‘
a peuw repris vie; appuyece sur M. Proey- de ma sotfise; Je _mulsu.ﬁ mlexcuser encorg, Mmdals dans le Toni. Le erand air lui —_— Fan
| Buong Minans et sur Augusle... Madame me répétait :» — Ne parlez pas... fera du bien. Vant T Ta by
| B "i — = qu'elle monte devant. »
i | 1-\-n_:L e -
';.!il E o g . ~,

On s'est installés, moi entre le chaul-
feur el Auguste, el c'est vral que ce bon e .-
air si vif de la monlagne m'a ravigotce. ; e e M™® Beoeat, qui
Pourtant, & un endroil ou la roule, bien ... pour notre voiture, passe trés haut au- nn?fs!url:tlttﬂn:l:;?' &Ilsﬂlt Ilr-:ijp:i[.'-; "!”,IHE‘ -
juste assez large... dessus d'un lac (c’est plein de lacs dans ce g #: | ]-ﬁ He e

- pays), j'ai eru que mon vertige allait me re- . tHL:u:r ';;h:;i ﬂintbﬂctlli:tlﬁﬁr:L]fﬁrlLlw;}!LT LicflmuE;
1 4 a ] - 5 1 ' kit ! | F
prendre. Mais ¢a n’a duré qu’un instant. figures | Lls s'empressaient;.,

*

Ca m'allait au eccur. Comme cet
accueil et ee bon petit hotel de
famille ma plaisaient mieux que
les palaces, avec un 1as de laquaisen
prande liveée | Madame a remercié,

s

puis elle m’a dit : « — Bécassine,
1 . ils nous vecevaient comme de vieux amis; ils monlez vous reposer dans votre Tout bas, Auguste a ajoute : «— Apris
s'extasiaient sur Loulotte : « — Le beau bébé | Nous en chambre et ne vous inquitiez pas de le déjeuner, j'iral vous parler : Je vous ex-
avons un presque du méme dge; ils joueront ensemble. » la petite fille, je fn'en occuperai. » pliquerai la Suisse. »
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COMME UNE

PRINCENSE Lo,

enfer. Tout en causant
alions  arrivées a4 la
chambre.

_H"r ’:" Y
i A

5 |:“"\-

| -~

Il disait ces derniers
mots d'un air embarrassé el un peuw

J 'l murmure ;
«— C'est beau comme une carte postale en
couleurs, une carte i Lrois sous. — Alors, ¢a
vous plait? a fait M, Belleaun d'une voix jubi-

lante. "I:!UE?:I-EEETI-IH:&ME'?L'ﬂml.'!lf':lii slaisirgu’on pour ma Loulotte.s
alime mon pava. Nous nous enlendrons bien...

hontenx. Je lui ai répondu que lJu ne
pensals pas gu'il irait pour cela en

ainsi, nous
@, N

g
s

Diés que Madame m'eul commandé d'aller me re-
poser, M. Belleau s'est précipité : « — Je wais vous
conduire 4 volre chambre, m'a-t-il
dit. Imutile de prendre |’ascenseur...

... C'est au premier. » Je lui al
fait remarquer qu'il devait se trom-
per, ¥u que sa leltre disait qu’il n'y

chance! 1l ¥ a une Lerrasssl » et
I'y al courn, Je ne suis guire
poétique de ma nalure, mais il
aurait fallu étre plus bouché
qu'une bouleille cachetée, pour
ne pas admirer ce que je voyais.

vous faire

porter
ner. » J'ai un peu tourné dans la chambre,
propre comme un éci neuf, avec un bean lit de cuivre
pour moi, el un autre en bois sculpté, tout mignon,

avait plus de place qu'au
quatrieme. Il s’est mis a
rire et il m'a expliqué :

Meurs plus belles que celles
exposées aux devanlures
des fleuristes dubonlevard:
des pelils lacs; des bos-
quets de sapins; tout cela
riant, coquet comme un
parc.

vous. Jevais
virlre déjen-

Ce qu'on va étre bien ici | » que

Je me disais, et je me sentais presque honteunse.,.

_#% — On écrit toujours g¢a, c'est
necessaire pour deécider les voyageurs
a venir. Les voyageurs ne viennent
que quand ils croient que la place
va mandguer,.. Ce n'est pas un bien
gros mensonge, il me semble? «

= aw
. TP
— R

- Et 4 'horizon, des monlagnes si han-

tes, si variées de formes.. avec de la
neige si blanche, que mon tabliee en pa-
raisdait sale, C'esl vrai que le voyage ne
'avait pas nettoyvé.

)

L1

... d'8tre ainsi logde el servie, comme
une princesse n'aurait pu 1'étre mieux,
meéme que, ne me sentant plus aueun
malaise, et me sentant...

B em
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... une faim d’ogresse, je me
demandais si ¢a ne serail pas plus
convenable de descendre. Mais on a frappé a L
porte el j'ai vu paraitre un domestique portant
un platean, 11 m'a salué si profondément que son
platean a failli Iui échapper.

.. fque jelulal i
tapoté @ les jones, comme on fail & un
enfant. Ca a paru lui rendre courage. il A
répéte ;v — Merci, mademoiselle... Vous eles
& bonne | »a-t-il ajouté. -

[1  m'adil son nom
Ildefonse, en rougissant comme

question : « — Oui, vous me faites
peur, tout le monde me fait peur.

k3

Je 'ai salué pareillement, €l nous sommes
restés un moment a4 nous regarder. Il éla
blond de cheveux, rose de teint, I'air d'un
eros bébé, et il tenait les yeux obstinémend
baissés. Comme il restail muet, el que ce
silenee devenail génant, je Iui ai dil

L Lll

Puis, revenant b ma

« ... palaces. Je le
sais, mon mébier, je it ;
{ ... Plaignez-moi,

Je crois bien que c’élait la pre
miére fois de ma vie qu'il m'arri-
vait d'inlimider quel-

« — On croirait que je vous fais peur. »
Bon plateau s'est mis 4 trembler dans
se5 mains, d'une facon tellement 1nguidé-
tanwe pour la vaisselle, que je 'al pris
et P'ai posé sur une table. = — Merci,
mademoiselle, » a-1-1l murmuré, et 1l est
devenu d'un rouge coquelicot ; il
paraissait tellement embarrassé
et malheurenx...

... J& Me sentais pour
[ [ 1 e Blondin un ceeurde
| || mére ou de grande
| | seeur. Je lui ai dit de
! s'asseoir. Et pendant
que je commencals de man-

ger toules les bonnes
choses qu'il m’avait ap-
porlées, je I'ai fail causer.

Jesuis timide... si timidels A== qu'un. J'en ai éprou- S r
; ky '} véun peu d'orgueil, N, ¥ : T L
- 2 i ¢ \ ~1 Al
'E . | gl en méme temps... ".II N ih I!,'
: -{.. . .

w ... je bavarde, et I'on a besoin de

Paime, et pourtant je ne pourrai jamais
servir que dans des petils hatels de fa-
mille, comme celui-ci... A cause de ma
timidité... Dis quiun client éléeve la
voix, je perds la téte, je casse de la
vaisselle pour des sommes folles...

g"il confessail un gros péché. Puis,
, s'enhardissant, il m'a confié qu'il
- elail maitre d'hdtel. «— J'a1 ap-
pris le métier de mon pere, qui a
servi an Ritz, au Carlton, au
[ Claridee, £t dans bien d'autres...

maol  aen Clest  alfreux... o e
roure, 1l est devenu blano. Il es
ment, une idée lui a fra parli avec des pesles de disespere,
TEsEE |_".:5,.;'|_|ri_[_ H i .;J_il - ‘.'Il_ S o anl dans leg lil=, at en on
i — Ah 1 mon Dien! ... bliant de reprendre son plateau.

LH T

mademoisalle, vous qui pa-
raisser s1 bonne. » A ©8 mo-




AUGUSTE PAR

I J'al achevé de manger mon déjeu-
ner, puis je suis allée de nouvean sur
la terrasse. En bas également, le dé-
jeuner é&tait terminé. On servait le
café dehors, & l'ombre des sapins,

Comme elle
achevait ces
mols, on- a
=# [rappé, et j'ai vu paraitre

| | Avguste. Je Dattendais avec impalience,
| | curieuse des explicalions qu'il m'avait pro-
mises, 1l a marché droit & la terrasse.

# ... &8t découvert, ou
plutiét, on I'a découvert,
on a retiré les toiles qu
nous le cachaienl ce ma-
tin, » Je |'ai repardé avec
un peu d'inquidttude, sa-
chant qu'il aime a se

LE

) - ; 5 W e e
— T - i
R Ry "- a .

Des groupes se formalent, on bavardait

gaiement d'une table a4 l'autre. Bébé, qui
deja avall fail connaissance avec d'autres
enfants, et qui jouait avee eux, m'a aper-
cue; elle m'a envoyé des baisers.

e

Ilaregardé un bon mo- =~ ot
ment, grave comme un geénéral qui ins-
pecle un champ de bataille, puis, avee un
grand geste qui semblait embrasser tout

Phorizon, il a q
it |
Pronones : L‘
& 1
g 4
: \ U

Mais
en mae-
TNl ¢
temps,

S, P g, g SRR
T

)

e a—

i —
i i
o

Madame a regardé aussi de mon coté. Elle m'a crié :
« — Yous allez mieux, Bécassine?... Bon... Disposez de la
pas- besoin

journée comme vous 'entendrez. .. Jo n'anrai
de vous, et je me charge de Loulotle. o

T
'h—n-\.i\: d_p-—_.d:"‘—__\'""r"_Lj—- —

TN

e iy
e .

« — Superbe pancrama... En face, les
. Alpes du Valais... LA-bas, a droite, ce som-
met neigeux, c'est le Mont-Blane... la France., Je me
découvre. w 11 a retiré sa casquetle, il est resté un
instant silencieux, puis il a repris : « — Le Mont-
Blane aussi...

moquer de moi et que,
quand 1 est sérienx
comme je le voyais, on
peut parier qu'il rit en
dedans,

il m’en impose parson
assurance. Toul de mime, j'ai
dit : « — Voyons, m'sieur
Auguﬁtq, vous ne me ferez
pas croire...

O qlu’un COUuvTE aveo
des Loiles une montagne
telle que le Mont-Blane,
«— Innocente enfant] »
a-t-il fait...

. en me
N . unsigrand
Je m a1 suls sentie toule confuse,

que cet instrument? a-t-il repris en désignant un thermo-
— Quarante degrés. — Bon.

melre accroché an soleil.
Vous n'ignorez pas que la neipe

regardan Lm'e:x

airde pitié que
i — Qu'esl-ce que mar-

fond. ..

A
 —
¥




SN

Ce qqua voyant,

[Ves questions comme ga, e’est trop fort
pOur une panvreignorante de mon es-
eea gqui, sur les carles de
f’f:c:u'le ne pou- vait recon-
naitre la merdes conti-
nenils. Je suis
done restée boun-
che hée,

-
J.-

oy a.,.Bécassine, ils
sont les maitres du pays,
aussi bien d'ailleurs qu’en SBavoie ou
en Dauphiné. Bt commeilsvivent des
voyageurs,ils font le né-
CRSSAINS POUr COnEeTYer ot

i attire les voydgeurs:
[~ neige, glaciers,
cascades.
- < A
|~

i ... au-dessus de zéro. Alors,
expliquez-moi pourquoi il reste
b, de laneige sur ces montagnes? »

Auguste a
¢« — 1l reste de

dant plusieurs jou
dr\-u‘l il e ey = o A I.

¢ . Tenez, celle cascade que vous
voyez li... » Je m'étais laissée tom-
ber sur un fauteunil, vu que des con-
versations aunssi savanles, des con-
versalions qui font penser, ca me

fatipue énormément. « — Cetie cas-
cade, je suis certain qu'elle est
factice et que dans les
o nées comme celle-
ct. oa 1'on

manque
d el ..

manguant,

repris =

neige, parcs qu’h certaines heures, el parfols pen-

i

sent devant Uhdtel...

... C'est !;lue si, 14 [Ble onle pied leur
1

Ia

a...Quicommande et paye i
e travail? me demanderpz-vous, ..

iy Ce sonl les hilelisrs, En Suisse...
leur de nuagequil eimn- g =

s, des équipes d'ouvriers élen-
iles couleur de brouillard, cou-

péchent de fondre...

«e Als  coucheront
celfe nuil dans Pabri du
elub alpin... A troisheures
du malin, ils le quitte-
ront pour alleindre le
sommet du Fawil, ce pic
que Vous apercevrez a
netre droite...

% ... on l'arréte
la nuoit, on flerme
le robinet, Sachez-le, incrédule Bé-
cassing : en Suisse, tout est. tru-
qué... Regardez ces deux touristes,
accompagneés de guides, qui pas-

F )

—

- - "-" ll-‘-. -
= N -
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s lombaient dans un pré- a...ledanger est nul, Mainlenan L qui

« ... Ascension dilficile, dangereuse... Ils le pensent du

moins, ce qui augmente leur plaisir. Ce qu'ils ignorent,
Bécassine, o’est que s'ils glissaient sur une pente nelgeuss,
des hommes appostés arréteraient leur chute...

cipice, ils ne 8’y feraient avcun mal,
car, & mi-chemin, il v a des filets, et
au fond, il ¥ a desmatelas. En Buisse
tout eat arrange, tout est prévua..

vous savez cela, aurez-vous encore le
verlige ? — Plus jamais, m’sieur Au
gusle, nai-je répondu, en levant la main
comme pour un serment solennel




En entendant mon Serment de
ne plus jamais avoir le verlige,
Auguste apris une figure jubilante.
1l a pris aussi mes mains, qu'il a
serrées & les briser : « — Bravo |

a-i-il erié, je pourrai done excur-
\'\ sionner en volre compagnie !

il

.. dua congé que Madame vous
| a donné pour faire une premiére
promenade, » La toilette n’a pas
trainé, bien que lacer des souliers
de gros cuir et boutonner des

jambiires, ca soit une opéralion...

.. J 81l SIS
content, car, avec
vous, il y a toujours
de I'imprévu et de
I"'amusant o es-
pérer. » 11 m'a
paru  que ce
qu'il disaitla...

_-

b -

e W
C [\

tiemce 4 un sainl. Pendant que je m'y li-
vrais, Auguste avail été aussi se mettre en
tenue. Je crois pouvoir dire que tousles deux,
nous avions assez bon air.

j i pépondu par ma ré-
virence la plus gra-
ciense, Il {- a repris

.. assommante, et qui ferait perdre pa-

. &tait flatteur, et

v — Votre tenue de montagne est-elle sor- '
tie de la malle?... Oui, la woila... Bon L. '
Harnachez-vous, el partons vitel... Nous
s allons profiter.. -

f

'

sur le perron de I"hdtel. Les pensionnaires ont quitté leurs fau-
tenils et leurs chaises longues. Il nous ont entourds...

|
|
Aussi, nous avons fait sensation, quand nous sommes sorlis ‘

.. J& voudrals vous accompa-
gner, mals je ne lg puis; je suls

Comme ilz parlaient tous 4 la fois, nousne

| pouvions placer un mot, M. Proey-Minans,

quelques instants aprés, s'est précipilé vers
nous. o — Ah | disait-il, j@ vous envie...

encore brisé de la faligue du
voyage... Tenes, volel une courss
que Petudiais A instanl méme,
et que je vous conseille...

.o el, vovant notre équipement montagnard, ils nous ont
assaillis de questions : « — Une course de glaciers?... L'ascension
du Grand-Plan?... La montée aux aipmlles du Bethorm?... »
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" 1% i ; - S i = &
5... Voyez : vous monlez par celte vallée, vous dEPLﬁl]hr;:ﬁE = {;:-*{ﬂ}lﬁ;:?m .. mapelite Loulotte me tirait
escaladez cet éboulis de rochers... Suiver mes ex- R S . par ma jupe, el elle criail :
i — Boyez prudenls, nous t« — Bebé aller avec Bécassine

plications sur le plan. » |l nous tendait une carla
srande & couvrir une table de repas de noce,

repélail-elle ne vous exposez
pas, un accident est si
vile arrivé! » Tandis @
qu’'le parlait -
ainsi .

dans la neige. »

.. ¢tait la plus belle gqu'on pou-
vait faire. Tiraillés, assourdis, nous
ne savions a qui entendre. Heureuse-
ment, le bon M, Belleau est venu &
notre secours : « — Mesdames, Mes-
sleurs, a-L-1l dit..

slamusaient beaucoup de

celle seéne el nous prodiguaient les conseils

i — Allez ici, allez la... » Chacun nous recoimman-

dail son excursion favorite, et & les croire, chacune de

CeS eXCUrsions...
e

Les pensionnaires

du diner, il ne

madame.

L]

... de tirer I'hdtelier a part et de
murmurer 4 son oreille:«— Timide
comme il est, il ne doil pas [aire
un fameux guide. » M. Belleau s’est
mis & rire et il m'a répondn ;

e
- ... commeil ["est pendant vingt-quatre
heures de la journée, il a commandé de nous
conduire en montagne. s — A vos ordres..
monsieur, mademoizelle... » a balbutié¢ mon

blondin. Je n'al pas pu me retenir,..

tadevaislear
donner un bon guide. » 1 a
appelé: v— Ildelonse I » et
it celui-el qui est accoury,
Lout rougissant el confus ...

Depuis que je lui en ai mon-
tré au cours du voyage, elle
ne réve plus que de neige,
cette chére petite. Je crois
quelle prend pour du socre
en poudre celte chose blan-
che, qu'elle n’avail jamais
vue, en raison de la douwceur
des derniers hivers,

...en fendant le groupe réuni autour
de nous, entre "heure qu'il est el celle

peul s'agir que d'une petite pro-

menade d’entrainement, » Puis, s'adressant 4 ma
maitresse :« — 30y€% ——=

sans crainte,

e . «

il "]1i.|'|2i.' d.':'- tl e
'est que devant les gens : devant
ledanger, il n'y a pas plus brave. s
Devinant qu'on parlai de 1|uE,
lldefonse tournait au cramoist. |

————————. & W
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VANTERIES D/AUGUDTE

« — Par ici, si vous le¢ voulez bien, mademoiselle et monsieur, »
nous a dit [ldefonse, d'une woix si douce qu'on 'entendait 4 peine. A
s Suile, NOUS NOUS SOMMEes egages...

tandis qu'lldefonsa

marchait 13 dedans aussi
facilement qu'il edt fail sur
unée route. Bientdt, il s'est
lrouve...

guide, décidément | » a-t-il ajoute.

. .. el puis, guand on
sapercodl qu'il g'est vanlé,
cela le rend d’une humeunr
exerrable. Celle foizs; 1] &tait
| vexé de naveir pu  suivee
]I'.‘Il'|l"".|:'\-l" 1le 151"' |||I'| _-"\I,“"I.IE-
avons rejoint celui-ci..

. Tort en avance sur nous. » — Moins vile,
jeune homme! lul a crié¢ Auguste. Nous [aisons
une promenade et non une galopade... Mauvais

- qui, docilement, s'étail arrdté, et Auguste lui a dit des
paroles un pen vives. Le pauvre garcon était désolé el s'excusait
comme &1 avail commis une grande fauts...

... dans ces belles prairies dont je vous ai déja parlé, L'herbe était haute,
g nos pieds. Auguste el mol, avanglons

les tiges S'enchevétraient autour
péniblement..

e e iy —

Il faut que je vous fasse parl d'un défaut que jai souvent remar-
que chez Auguste. Il vous dit : « — Moi, je condms une auto misux
que personne. Je gagnerais toutes les courses si je voulais me faire
COUrgur. s

R
Q¥

,

N

Ou bien : « — Il n'y a pas meilleur marcheur et grim-
peur que moi. Ce serail un jen pour moi d’escalader le
Mont-Blane. » Enfin, il s’atiribue en toutes choses les plus
prands mérites...

MM -

.
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11 me faisait peine. Pour ter= | [iif/| X |II
miner 'incident, j'ai cweilli ' [77 NN
fquelques fleurs, jele= ai arrangées en deux petits
bouquets, et j'en ai lendn un 4 chacun de mes
compagnons. e—~Ca ¢'est gentil, » a dit Auguste,
Ses [dcheries ne sont jamais longues et..,

il —
See——

===




LA CASCADE o

... il est sensible aux attentions. 11
a mis le bouquet 4 sa boulonniére el

M

# ... NOUS atteindrons la région des préci-
pices. D la bravoure, n’est-ce pas? Pas de peur,
pas de verlige. » §'ai répondu : « — Soyesz tran-
quille, M'sieur Auwguste; je me rappelle bien vos

. explications sur les montagnes, ou
T tout est Lrugué. »
¥ o

celle
Fuste...

Alors, avisant des ouvriers, qui, tout prés de li, arran-
| geaient le chemin, je leur ai cri¢ : « — 1l ne faut pas gaspiller
'eau en une année de sécheresse, Arréiez donc volre cascade,
fermex...

& Quant & Ideionse, il regardait ses fleurs
avec une ligure d'extase; d'émolion, ses mains
tremblaient: il a murmurd : e

. 1 .
: "-%:"41-

Juste, 4 ce moment nons Sl.'.IT‘Ei.L'IIEJE- -
du hois, nous arrivions & une petite plate-
forme rocheunse el nons avions devant nous
gascade gu'Au- —

A\

" ne sen aperce-

Nous avons pris un sen-
tier qui grimpail & iravers
un bois de miélézes. Augusie
marchait prisde moi. 1l m-a
: » — Maintenant

...iln’aurait pas été plus

| T ému, Augusle le regardait

T F e . = | g Bsret T e iy d'un air mogqueur, puisila dit
il 5"esl mire _cl;um_lllli‘ petite glace qui k\ mol... Jamans u_-nr!m TRl :nl-ul li_uum, L..Que ity Nogak dd fi4fa- e A e .
ne le quitte jamals, '\ vous eles ttulmnn 1.0 BEnfin, je lui ries.., En route | » Laprai- i 4 coniilagmp
I".II Sl +_:.|1-.-:.-1, Lo = rie [inissail. Dans quelques  mi-
HeE niles...

B

P .. M'avait montrée de ilnulrl]:tr||hr~*-.‘ e jolie
cascade, pas trés haute, mais o Ii'::-:tu claire comme
du cristal, ot le soleil meltal d.-_":‘.'-’II.]‘I'_'E-I"I’.-I'lI.'II.
Jiai voulu prouver A Auguste, qu'en effet, je
n'avais pas oublié ses explications.

i, o .
5

W/

Ve
i

... l& robinet. /

L.es  voyageurs /

Un aufre a repris : « — Peut-dire qu’elle Se mo
que de nous. » A quoi, un trolsieme a réplique
w— Mais non, elle aime a [.Iensearm:r,:-ummu_j.ﬁu.ﬁ I':I'!-l
Francais. » Alors, ils se sonl mis a rire, et 1is repe-
taient : «— Ah! ces Francais l... Ces Francais |... o

vront pas:acette
heure-ci, ils font
presque tous la sieste., »
Les ouvriers m'ont re-
gardée d'un air stupé-
fait. Puis, j'ai entendu
que 'un d'eux disait :
Elle est folle! »
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3 ¢ — Trés bien... Je vois que mes ... de la demander, et moi, je craig:miﬁ de le blesser en lui puﬂ;&qt
legons portent leur fruils, » Ildefonse, de tout ce truquage des montagnes de son pays. Aprés un peu d’hé
Auguste paraissait enchanté des au contraire avait sitation de part et d’aulre, il a commencé de gravir, ol nous a s:
quelquas mots que je venais la mine de quel- suile, un petil chemin 4 peine frayé varmi les rochers. 1l m'a sembl
d'echanger avec les ouvriers. 11 qu'un quine com- g qu’Augzuste...
riall encora plus fort qu’eux; il se prend pas.
frottait les mains, il répétait : 2ane donte

5 . etall-il deé-
f:. ‘I"‘—' sireux ®
: d'une expli- |
- ealion, mais
ga Limidité
'empéchait..

. 8i on tombait 14 dedans, on v
n’en sortirait pas vivanl. » L dedans; K
c'était 'abime que dominait le che-
min : une muraille de rochers au
has de laquelle, & je ne sais com-
bien de cenlaines de métres de pro-
Yo we [(ondeur, on entendait le ronflement
d'un torrent qui semblail vous ap-
b& peler. Je me répélais la lecon..,

<
ok F'”"E:lit N peu de son entram
I"m..'l.l,“'-'i"“ [_"!""l'_l"“”'r”-: el, avanl buté conlre
un caillou, je I'ai entendu maugréer : «— Quella
r f 3 - 1
promenade ... Quel guide 1... L'IIdefonse

[ Vi 4
fatre caszser le couw.., i@ luus

... In tdte me tournait et mes jambes flé-
chizsaient, J'ai lu gque souvent les conscrits,
quand ils vont pour la premiére fois 4 la
batlaille, se sentent pris par la peur. Alors,
pour n'y pas céder...

-

B

e ~ M Aupaste. Je
me disais : « — C'est truqué... » 1l
ny apas de danger... Il v a des
guetteurs, pour vous secoutic. of - 1l8 ge lancent en avant, ils coursnt 13 on
des filets, ot des malelas... » Ca- v oo b plas dedangey rl T et
pendant, JrJr:'-'J]Lif:t je regardais vers diiagiils e Bl R T
lEprectslon core que de vieux soldats,




UNE

IMPRUDENCE

# Pour combatire le vertige, j'ai fail comme
les conscrits, J'al avisé une élroite ardte qui
s'avancait au-dessus du vide. Je m'y suis enga-
gée, le coeur battant, mes jambes me portant..

.8 peine, Au bout,

i ... Et ¢ga na l'est gudre...
En gardant son sang-[roid
et en faisant attention, on
est certain de ne pas tom-
ber. » Ainsi rassurée, j'ai
mieux regardé, et j'al vu,
les yeux levés vers mol, un
phtre avec des chévres, qui
suivait un sentier accroche
au rocher, assez loin au-
dessous du ndtre.

Je venais seulement
de remarquer qu'ils
atatent autant dire pé-
trifiés, 1'un pile com-
me un linge, 1'autre
FOUZE COMINe un o
quelicot,

D'une grosse voix d’homme en colére, Auguste
a crig : « — C'est idiot des imprudences sembla
bles!s J'ai refait un clin d'wil, et baissant de nou-
veau la voix, j"aidit; « —Eas de danger: guetteur...
filet... matelas... » Il a paru embarrassé..,

pin 4 demi mort s'accrochait au rocher

par des racines pareilles a des serpents.

J'ai entouré le trone de mon bras gau-
che, jo me sms pen-
chée...

J'al pensé :
« — Je sais
qu'il fail Fa. » Et,
riant, la téte so-
lide, cette fois, et
le pied =iir, j'ai rejoint mes compagnons.

un wvieux sa-

DFabord, ) al
Puis, bruosquement, j'ai senti le calme revenir, le
vartige, la peur g'en aller de ma cervella, Je me
disais: «— Je ne verral jamais rien de plus efrayant
en montagne...

en comme un éblouissement,

e

J'ai fait un clin d'meil 4 Awguste. Je lu

ai murmuré : « — Vous aviez raison, les précautions
sont bien prises, le guetieur est 1a en dessous, déguisé
en berger, et je crois bien avoir vu un
filet... Mais, ai-je repris, qu’'esl-ce
que vous avezr donc tous les
deux? »

wow eavait, hre-
= douillait, et
probablement, il §
etait trés dredle,
mais loin d’avoir
genvie de rire de
lui, je me suis
gentie émues  de
son fmotion.

>~ = - ':“-"'"
i I| a murmuré R - ﬂl,]i... !'II':IHT'
tant... » Ildefonse a parlé & son tour, avec une
animation extraordinaire, et il a dit : «— Gette
a-g-ardie, si é-é-troite, ee ce sa-sa-sa-pin &l DEU
sp-sn-lide | je serais si dé-so-so... dé-50-50...
£ | P i I's
désolé si vous aviez un ac-ac-cident [

—— e ——

e —— N
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traver-
dorés

* Le mauvaiz chemin finizsait. MNous

sions mainlenanl de beaux piturages,
par le soleil qu commencait 4
marche était facile et sans émofion.

baisser. Lia

" Pour rameoner le Te dois reconnailre que ¢a manguail d’originalité et de

Hlme- dans les espriis, j'aurais
voulu “dire une bonne plaisante-

cominque, Mes compagnons onl sourt cependant, et nous
gommes repartis.

rie, quelgque chose de fin el 5pi-
1111u| Tout ce [;uﬂ Jal Lrou-

||"»\n cla élé — Emr route,

mauyaise troupe | o

_ Probablement
pour ce motif, Au-
Coguste avail refrouvé son en-
train, 11 plaitantait Tdefonse; toujours vantard,
il le défiait & la course. De son air iranguille,
do sa woix de petite fille, celui-ei répondait

qu'on ne doil pas... - o L\
T ._:fb,,_ﬂa-/ﬂ’;«x &1 :
S [
I 'r.-l..-"f IFP i

'-f.'l hl". .I'Jl?
(11} |'I'- I II|I

|£IH"'. il
+'1n||l| l'l '
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Brusquement,
NoNs avions

au détour d'une sorte
genti un froid  glacial. Le
t'achevait en une descente r._|,]t||1|_1 [1|

de |"hiver,

do falaise,

'|ZI-I|III.LI,,_'|,'
eXposie
nord et an courant d'air du ravin, avail conservé son

. courtr en montagne, qu’il peut ¥ avoir du
danger sans mime qu’on le SOUPGORTE, 5 - Un
peu capon, noire guide L. a murmuré Auguste.
Je n'tlais pas éloignée, cette fois, de pﬂlsnr
comme lui.

Lajoied dire
débarrassie

du vertige, la
bonne prome-
nade, 'air s
vif, toul cela
me montait &
la téle, me grisait. J'avais des envies de danser,
de sauter, de faire la chivre, comme on dit dans
mon pays, et je erois que je I'ai un peu faite.

il l."‘l'll'{:l”f‘“._irﬂ il gole encore, la nuit

vée. Jo pambadais comme une folle...

i — Attenlion | a recommandé Ndefonse en 8 ¥

coesl glissant. o
=2ans lenir comple de ses paroles, je me suis L'-J;np

., J& répélais : « — Da la
neige L. &uel]e chance 1. Je
vaisen rapporter & Loulotle, »
Toul d*un coup mes
pieds ont [ilé en
avant,

Tombdée sur le dos, j'ai desrendu
la penle 4 une ;uiim'ﬁ de Lrain ex-

press. J'al poussé un grand criofu-
quel deux autres onl répondu.

\ mantean blane
k.

=
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Toute pdnd-
frds dlag sbol-
ress o' Auensle,

je me dizais: «— Les

eualteurs vonl venir
me déerocher... lls
doivent déja élre en
marche ave¢ leuars
apparcils de sauve-
Lage...

Chose curieuse: tandis que
g/l la vent me [aisail tournersur
/ moi-méme  comme  une @i
rouelte, je n'étais nullement
alfolée, je ne sentais pas la
moindre inquistuds.

Puis il y a eu une se-
cousse qui m’a donné un
ébranlement dans tout le corps. EL je me
snis trouvee dans la position que repreésenle
le dessin.

J'ai eu Dimpression d'étre
lancée dans le vide. e =

... 6t il n'a méme pas casse =a
pipe... Du reste, ma jupe ne craquera
as. C'est du bon article, tout laine,
. ai N qualité extra, vingt-cing francs qua-

« .. 81 ma jupe craquall, fg tre-vingt-dix le métre. Comme jal

ey Eegai?eqﬁfétﬂqﬁﬂﬁgiltg’rtx bien fait d’écouter M, Ledoux ] »
er dans 48

tendn en dessous. J'al v un
arrobate faire un saut comme
ca, du haut du cirque, tout
| en fumant une pipe...

. our cette [ameuse
e jupe, 1l m'avait dil : «e—Ne

o prenaz pasle dix-sept francs
soixante-quinze, prencz le
o\ vingt-cing [rancs quatre-
vingt-dix. La qualité
% A avant tout!Ce gu'on

~ M. Ledoux, ¢'ast un
marchand de la rue .
du 2entier que, comme il a
coutume de dire, = j'honore
de ma confiance » pour les
achats de tissus. Je me rap
pelais que le jour o0 j'avals
fait empletfe du lainage...

paye en plus pour
L avoir du beau, c'est
de Pargent - quion
SCONomise. o

Th iy

)

we i@ dit o — Pa-
tience [... Couragel...

Pas de mouvements
L brusques!l... Jea
viens... » J'ai levé la
tita, .2t j'ai apergu
celle d°1defonse.
4 ~ N
§ : - =
= 3 i w. qui me soutenait, Ca n’étail pas |
. . . - N I-' I'Fl_f!“E-:, gt je me Ledmoussals, a peul pres {
,-,:T Es “:;;glhtéﬁ‘:idlﬂ “L“,Eﬁ‘;;‘; / | iy comme un poisson au bout d'une ligne. .
| van s s G P ' A ce moment, une voix qui paraissait
i ! auxiquelles je pensats dans un ! s e R |
si grand péril. G'est vral que je ne me | |
| n] 1 sEroyais pas en |‘!&5‘.|g~|31'. Tm_!t de méme, , I|I J |
I U m’engourdissant, je me suis efforcée de | |
f _Jfl_ W~ saisir Parbre... I8 o |
hm . ; J‘J:”?\' \\
i “\'\. .-.lr' . IHH"- ||
‘Il-‘j — e I — — L == == Ty B 2 il

L
=

= =

memme =
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BECASSINE COMPREND

e

Tldefonse se tenait & Pextréme
bord de la pente neigeuse. Je me
rendals compte qu'il devait éipe
accroché 4 quelque chose que je
N apercevais pas.

Parfois, un de 18
segpieds pouvait Vi
s'appuyer 4 la
parci  rocheuse,
mails, plus sou-
vent, il était
suspendu a la
force. des poi-
gnels au-dessus
de 'abime.

Chose bizarre, je lo
Voyais, je savais que
Hilli  c'etait ]Iui,f‘t je ne le
reconnaissais pas. Sa

x — Attention, cria-t-il
j'envoie une corde. » La corde
passa Lout prés de moi et vint
s'enrculer sur mon sapin.
v — Un peu de patience, con-
tinua lldefonse; jlarrive, »
Doucement, ge tenant des deux
mains & la corde, il commenga
de descendre.

compie du danger qu'il cou-
rait, et cela m'ouvrait les
yeux sur le mien.

figure avait perdu son
aspect enfanling elle était énergi-
que, volontaire.

Il se cramponna

/ toul pres de moi;

il noua solidement

la corde qui avait servi

f la descente. Une se-

conde corde élait atta-
chée i sa taille,

Il
Comme il me pa- \“'
raissait adroit et
brave | Comme ja %
me reprochais de
I'avoir cru peureux |
Je me rendais

Brusquement, je comprenais
4l que les histoires d’Auguste : guet-
' teurs, filets, matelas, étajient an-
tant de menteries... Enfin, lldefonse
atteignit mon sapin. « — Ouf ! dit-
il, le plus difficile est fait. »

... d'un clown, s'al-
lengeant, s'accroupis-
sant, tirant
doucement sur
la corde que
javais en cein .
ture, parfois
e pPre-
nant la
main, il
m'aida a4 me
redresser,

I Il la retira, me la tendit,
commanda : « — Mettez-la aulour
de volre corps. » J'obéis. Alors,
avec la souplesse el la sireté de
moavemenis..,




LE SAUVETAGE

Ja pe ?us
m’empécher
de erier : v — Ja
; i 4+ YOus en prie, ne
... mon ins- ot B A | o=~ m'abandonnez
tallation pres- - L pas. » Mais déja, il
que conforta- commencail son as-
ble. « — Bau- _ . cension. C'est 34 co
viée | murmura ldefonse. €47 & 40" B moment 14, seulement...
Puis, rapidement. il me A

dit ;o— Jeremonte. Quand
je serai en haut, failes
comme moi; et ne craignez rien, je
vous ai- derai. » }

Grice 4 lui, je pus atteindre la

branche, décrocher ma jupe, m’asseoir

4 califourchon, adossée au roc. Et

comme il v a des moments ou on se

contente de peu, j2 trouvais, parcompa-

raison avec les minutes précedentes...
1

i
1 .'-'!! !
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. que j'al eu
vraiment peur. De
me sentir toule
seule sur mon per-
choir, & petite By
dans la grande Pl
montagne, mon
coeur défaillait, et
une sueur Iroide
me couvrait tout

Jo n’aurais pas su le dire. .
Il me semblail que je n’arriverais
jamais a bout de gravir cetfe mu-
raille de rochers, que le precipice
me wvoulait, me retenait, sagrip-
pait & moi,

.

v

: | 'I'"'II
a

|'|||'.I.

Enfin, Ildefonse me cria : « — A
vous | » Alors, faisanl appel au peu
qui me restait de courage, j'em-
poignai la corde et je me hissai &
mon tour: Combien de temps cela
dura--il?...

|\,‘

Lin dernier ellort
me porta hors du
précipice. A boul
de soufle, je me
lajssai tomber =su
la neige.

Je ne voyais plus Ildefonse,
mais par des mdbis brefs, il
m'encourageait. Dans les pas-
gages particulitrement ﬂir]_i::iles.
la seconde corde se tendaitl, me
soutenait, Je zentais qu'il veil-
lait sur moi, et cela calmait
mon ellrol,

i Jo pus 4 peine mur-
. murer: «— Mercil » En-
v A%+ core plus fatigné et plus
.\ ému que moi-méme, [lde-

' 0 fonse était hors d'état de
parler.
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: Ce fut Nldefonse qui retrouva le premier T'étais tellement fatipuée que, si je n'avais de lui obéir. Péniblement, avee son aide, je'f
e s trul_elmn‘.s éconté que mon désir, jo me serais élendue sur me suis mise debout : «— [l le faut, répétait-il;

| | ctaient comme brisées. Se drh'b‘ff&lj_ ' 'li l_'l”fi la neige, et j'aurais dormi un bon somme, Mais du courage ! « Combien les choses el les gens chan-

| ]dit:«—Jlne faul pas rester ici, 1l fal 4 la voix d’lldefonse, je me suis secouée, alin... eent vite d’aspect! Une heure avant, ldefonse me
l trop f.oid, vous prendriez du mal. » H -

/\ IEI.iSE.it E’EHEt. e

... d'un bambin, et je le prenais sous ma pro- =
.| tection; maintenant, je ne discutais méme plus

N sos ordres... « — Attendez, reprit-il, je vais vous ... de sen piolet ce fut [m.t' F]E'E.:I'I.Ii‘i? & .:_auig,littl pm;tnét_re pa;urll Saﬂn\ﬁﬁﬁ _
tailler d2z marches dans la glace. » En quelgues que, guidée el soutenue par lul, Je vous arréler. » Je repondis : « — Nl un =4
: : pravissais la pente, il ajouta avec un petit sou- sauveteur pour me repdcher.. - |.
COIPS. .. rire : « — Il ne faudrait pas glisser de nouveaun; Puis, baissant la téte avec confu-
il 0 R gion, jo contindaiz o — Je

dois avouer que, pourle
sauvelage...

§ -t T élall pas
vous _quejratien-
dnis= o'étaient  les
gpuclteurs, — LS

guetienrs?... — Oui, Nous touchions & la limite de la ... je l'apergus,
je vous explique- neige. Alors lldefonse reprit: «—Main- jo  m'expliquai des h
rai... Ou bien Au- lenant qu'il n’y a plus de danger, vous espects de lamenta e
riuste. — Ahl Au- allez le revoir, Auguste |* Il va parler depuis quelques instants Jatne pis memplc
zuste | « Nit-il d'un de nouveau, Auguste | Tenez, le voilals face & lerre, et d'nne v . montrant Ildefonse :
| ¥ ton déduignenx. Au détour d'un rocher...  glots, 1l gemissait : bien risqué la sienne...
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= red ressa,
abfibeme rerardail comme petmfié
de surprise. Mais moi, je me sen-
tais indignée de le voie 81 poltron
apres avoir lant fait le  brave.
Alors, je [k al Lache s

.
3 SR

e pourmon hien, pour
. i 1 debarrasser du vertige.
Wn pou ealmée, j'al compris, quen

effet, il n'avait pas eu de mauvaise in-
“tention. Alors, j'ai fait un grand geste
gt j'aj dit : « — Oublions le passé...

H

Nous sommes revenos bon traimn...
Et — c'est étonnant ce que j'avals
Vegprit  disposé aux  remarques oo

FaVg iy W
l“lih&iif

-‘.'

ey

—

-

donne. » La 'Eﬁ'- \

phrase et le geste S04 W

m'étaient W ,‘ﬁ‘;-.

dans ['esppif pour

les avu:uir,r'gﬂtﬁﬂ%gﬂu
PR sy

BT L ond o
Soalwd dans je
SR> sais

AVALS
tres beaink.

jour-l4, — j'ai observé qu'a mesure Tout de méme, il a eu sa punition, qu'en regardant des cartes !
(' appmuh:dt de 1'hétel... Auguste. postales,.. A onl-Elanc... vous perdriez.
s

.. Pattitude de mes deux compagnons
changeait de nouveau :
mencait & faire le plaisant et le beau
parleur, tandis qu'lldefonse redevenail
un petit gar¢on timide e

tun at de repro-, .

uece qur clait arrivé élail de sa faute ¥
qUAvE: ses mensonges sur les monlagnes Lru
quées, les pustieurs, les matelas, les filets, il élail
canse

... at qu'il était pourtant resté sans plus bouger
qun termsa, lors de ma dégringelade... Al'! il niet:
pas fier; il me demandait pardon, il s'excusait en assu- §
rant que, ces histoives, il les avail invenldes...

de  mes
dences,..

L pru-

: + —- Mai= n'nublions pas le diner. Il se [ait tard rentrons, » ==:
a achevé Auguste, rasséréné par mon pardon et rassuré par nolre
promesse de ne raconler 4 personna
ce qu s'etait passé.

-

_ bien entendu, celles qui
représentenl  des monlagnes,
i moi. au coniraire, de m'elre
tirde dun s grand danger, ¢a
m’a enlevé toule crainte, Ne
me déficz pas de sauler a elo-
che-pied & 'exiréme pointe du

Il a rapporté de notre
excursion une telle peur,
gque c'est Ini qui a main-
tepant le vertige, mais
d'une facon folle, rien

Auguste recom-

rougissant.

il e




Bécassing, pas foe
encore éveillée 4 huit heures el
demie ! s Je me syis dressée sur o
mon lit, et j'ai frolté vigoureusemenl IES
veux tout alourdis de sommeil.

¢ — Eh bien |

b GOMME une marmotte, J'étais [ali-
gues de mon ... s J'allais dire = « de mon ac-
cident mais je me sms rappelé gue

javais []]I'[u:u'ﬁ 4 Augusle de n'en pas parler,
A

| j"al a .. de ma promenade d hier.a

Elle péfléchil un instant puis reprit : « Ha-
billez-vous vite loutes deux, el venez me
retrouver dans la prairie, 4 cel endroit que
I"on annella la eoin des bébés...

SECOIR -
VOIS, paresseuse,

me dit-eclle avec
son bon sourire.
Ilne faut pas per-
dre un si beaun
) temps, » DHéjd J'a-

vais saulé hors du lit, enfllé i
un~peignoir, el je commengais 4 m’excuser.« — L esl
pas ma faute, Madame; j'ai dormi,sauf votre respect...

Mme  de Grand-Air ouvrait les
rideaux et la fendlre, ce qui d'un coup
remplit la chambre d'air frais et de soleil,

| L ] ]

« — Et Bébé, a demands
Madame, a-t-elle dormi aussi
blen? « Dressée sur son petit

A

lit, ébouriffée, gentille 4 wo Loulotte lui tendait les bras, en eriant: « — Bonjour, mémé
croquer dans le pyjama que  mignonne, bien aimée. — Comme ga grandit vite, ces petils élres,
ie lui mels la nuit, parce

fit Madame aprés 1'avoir embrassée. YVoici que la ndtre a passé
Page des poupons. Pour la taille, le langage, la raizon qui vient,
c'est deja une petite fille «

qu'elle gigotte beaucoup ot
se découvre,...

N

\

. car, je dois /

Pavouer, la chéare

pelile a son carac-
tope, Quand elle a l
dit ; « Bébé wveut

cA w, 01 blen « Beé-
bé veul pas ¢an,

¢'est difficile de W
lut Taire [alre ce t ‘ x
qu'elle ne wveul '
pas, ou autre chose : —_— régulicrement, « Bé-
i ... M. Bellean vous indiquers, JUe ©&  gu elle beé veul pas » que je lui lave la tite
— Bien, Madame, v Bans perdre un veut. ou que je lui nettoie les oreilles. La

instant je commencai la toilette de
Bibe, Clest loujours un peu labo-
rien..

loilette marchait particuliGrement
mal ce matin-la, el nous élions en
grande querelle...
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quand Ma- A

joindre, passez
dosire vous

... qui ont mauvais got : il
vaut mieux les avaler tout de
suite, Je hatai done la fin de la
toiletle, et cing minules apres,
nous descendions 'escalier. Ce
ne fut pas M. Belleau...

Alors prenant son parli, avec
un grand eflort, il parla : «—Owui,
Mademoizelle Béeassine... je vou-

toute Ia nuil & volre... volre samg-

froid... votre courage... devant le
voulais wous dire,

danger... Je
Mademoizelle Bécassine, gue...

T A
Ty
A R L -

A o
= - 1

W [
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de nouvean.«— J'oubliais, Bécassine, Avanldemere-
voir M, Proey-Minans, qui
parler. Vous le trouverez
au rond-point... o

lais vous dire que... que j'al pense

¢ ... dupetit lag, tout prés

de I'hiilel, M. Belleau vous indiguera
épalement. o EL elle sortit définitive-
ment... Jétais curieuse et un peu in-
quitte de ce que M. Proey-Minans...

dame a paru

... qui me renseigna: il étail dans son bureau ou
jo n'osai pas le déranger; ce fut Ildefonse. M'em-
menant sur le perron,il me montra le roud-point du
petit lac et le coin des nourrices.

i ... que vous &tes une heé-
roine... et que... que (ici il
prit un air d'extase et éten-
dit les bras de toute leurlon-
gueur) que je vous admire. »

e —

1

|

... avait 4 me dire. Est-ce qu'Auguste ou Ilde- }
fonse auraient bavardé, raconté nos aventures
de Ia veille? Est-ce que j'allais éire grondee pour
mes imprudences? Les gronderies, c¢'est comme

les remedes. .. i

Maiz il se tenait devant moi, de I'air de quelqu'un
qui a envie de parler et qui ne l'ose. Pour le mettred
sonaise, jelui demandai : «— Vous avez autrechose§
me dire, monsieur Ildefonse? o :

- e e e——

|
|
|
|
Jenepuspas m’ampé- ) B LT30h ;

cher de rire, n'étant guére habi- «ua ] € ITHE rdl” eal ra- P“]ﬂmﬂ!t |
tuée & Padmiration, Je assurai  VOTS _In Irund-]:rc_lmt. t tout en marchant je {
que bien plus que moi il s'était M8 !hm}ﬁ clgun si M. Proey-Minans partageait '
conduil héroiquement, Puis pre- h_“'”'; ,d I_dE]'DI'lEEh la; gronderie redoutée '

nant Loulotte par la main... n'aurait rien de terrible,
o = = |
.I
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AU ROND=POINT

En entendant parler d'un
rond point, je m'élais figuré
quelque choss dn genre de ce
quon nomme ainsi dans les
foréts des environs de Paris.

Le rond-point vers lequel je me
dirireats avec Loulotte &tait bien difté-
rent : 1l consistail simplement en une
butte herbeuse de forme circulaire,
g'élevant vers le milien de la prairie.
Japercevais  dessus M. Proey-Mi-
nans...

AENSEIGNEMENTS
nou R TOLURISTES

- entouré d'objets que je ne dislin-
guals pas nellementl. En approchant, jai
vu qu'il avait fait transporter 14 des
fautenils, des tables, sur lesquelles il
avail étalé je ne sais combien de cartes,..,

... &0 plus, une grande
longue-vue, monlée surun
gsupport, el dans laguelle,
pour l'inslant, il regar-
dait.

D’abord je n'ai pas prété

ande allention A ces

<« et a profité de 1'océasion -pour’

Loulotte m’asortie d’embarras. Elle s'est préci-
pitée vers son Tonton Pigué en criant: « — Bébé
veut voir dans la grosse machine ». [l I’a sou-

détails. Comme je vous 'af dif, je craignais d%atre

. L] 4 3 - i
prondée, ef, me sentant un pel émue, j& ne savais i ot 5 S

qué une profestation de la petite fille;

[ " —— —_ _— — - -

trop comment aborder M. Prosy-Minans.

g

L
i

L l..*m}urmit-%.
une energle admirabies. » Voild que Je
recevais- des compliments alors gque

T df-.' mes movstaches, s
vers mol, il a repris =

e lournant
-Ma bonne Bécassine, je

vous [élicile uguste m'a dit que dans volre "attendais une nderie. Jen sui
By o - at 15 ETD rie, J'e
-M:uramn d'hier, vons avez montrd une... " ;-_- ialtoute stunéfaile. 5
i 8 0 i ald Ll il e bl -

levée, lui a mis I'eéil 4 la longue-vue..,

« — 1 pigque fort, Tonton Pique, » a-1-
elle crié ¢ « Mes excuses, Bébé o riposta

celwl-c1 d'an ton de honne hn
meur, U fudea gquiun de . ces
jours je le lasse le sperilice...

Mais, d’un air accablé,
M. Proey-Minans s'était laissé tomber sur un fautouis :
« Je vous envie, a-1-il continué, je voudrais imiter vos
exploils, malheureusement mes jambesne me le permel.-
tent pas. C'esl pourquoi je mefais touriste consul tant...

mr— i




L - donne des conseils pour
les excursions; de cel endroit od la vue
esl si étendue, j'observe 4 la lorgnette les
ascensionnistes: -cela me console un peu
de ne pas les accompagner. »

ellas  fonclionnent normalement,
mais seulement en Iigne droite. Une fois
lancé, je ne puis ni m'arréter, ni tourner.
5'il me fallait rentrer seul 4 I'hdtel, ayant a
contourner 1e pelit lac, je ne pourrais arriver
au but...

X

i

Fuall
R

we & jo n'avais pas apercu  jusque 13
parce gu'il étail assis 4 terre, et presque
caché par un pli de terrain. Péniblement il
gp leva, vint nous rejoindre au bord de la
bulle, mais aussitdt il se recula erainlive.
ment en disant : « — Je ne peux pas, j'aile
vartize, » M. Proeyv-Minane m’a muormurs:

L] lrﬂ ““\“ '

.=.§E' ﬁ 2

bon monsieur un itinéraire pour leur

A ¢ce moment, nous avons été interrompus par quel-
gues personnes de 'hofel gqni venaient demandera ce
romenades. 11 a
fourrage avec ses clients, comme il dil, dans les

. @b les guides. Quand sa consultation g
elé terminée il o5t réevenuw & moi, «» — |l
m'arrive, Bécassine, una chose singuliére,
effel sans doute de D'altitude un peu forte

cartes...

'l -

-
b
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o
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i.,.Je vous demande dong, Becas-
sine, de venir me prendredcl, malin et

e,

B

i— Pauvre gar¢on, il esl vans
cet élat depuis hier au soir. Qu'est-ce qui a
hien pu lui troubler ainsi Pesprit? » Cela, je
le savais, mais je ne voulais pas le dire. Grai-
gnant de nouvelles interrogations, j'ai pris
prétexte de ce que Loulotte s‘impatlenta?t...

A SEIGNEMENTS
TOLRISTES.

=

Wy

f"’.)zd/r:,

snir, & I'heurs des repas. — Je suis & vos ordres, Mon:
sieur, que j'ai répondu, mais il peul m arriver d’étre
retenue. (Ja ne vons serait-il pas plus com-

mode de faire faire...

Enur mon tempérament : mes jam-
‘ gs me portent...

... e service-14 par Auguste ?
— J& ne peux pas, prononca una voix
lamentable, je ne peux rien faire... Je
suis bien plus malade que Monsieur »
Je regardal dans la direction d'ol va-
nait la voix, et je vis Auguste...

oy
(A

-.:.E-L .
NG

.. Téclamait sa mémé, EL je suis partie ra-

Ejid&mant. en prometiant de nouvean i M. meﬁ:

inans de venir le chercher A4 I’heure du

jeuner.
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Senlement, quand on la
suil, comme nous faisions, il
faut préter 'oreille et ne pas
se laisser distraire. Car, de
temps & aultre, on entend
derriére soi crier : « Hopl »

Pour aller du rond-point au Coin des
Enfants, le chemin est trés agréable, Clest
une allée de gazon, tracée i]l travers la
prairie, et i bien londue, st bien enirele-
nue qu'on y marcherait en souliers de bal.
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des sacs.
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Alors, on n’a que le temps de sauter hors de la piste pour
éviter une balle qui passe en
des messieurs ou des dames,

o = ]

pm,

sifflant, suivie hienlot aprés par
accompagnés de gamins portant

Aussi les « hop » el les saunls
dans 'herbe voisine revensient
[réquemment. Ca a commenceé
d'agacer Loulotte gui n'a pas
towjours le caractére facile.

il )

... elle a voulu en prendre une qui avait roulé

a quelgques pas de nous, et ¢*aélé la cause d'une 4
soene avec le ﬁrmprifataim de la balle, un grand ==
monsieur anglais, qui est accouru de toute la S
vitesse de ses longues jambes. Il était :
furieux. 1l disait qu'en touchant sa balle,
bébé 1ui faisait perdre la partie, qu'elle
n'était pas sportive.

£lte bells allée d’herbe fait partie d’on parcours
de goll. Les penstonnaires de 'haotel v passent un bon
morcean de la jeurnée 4 taper sur leurs balles.., ou
a cOté d'elles g'ils sont maladroits.

! (=

| 4

Puis, comme elle aime beau-
coup les balles...

‘J‘k denx H::@

el six mois, je vous de-
mande un peu | Enfin, il
élail aussi indigné...

... que si ma pelite
avail commis un péché .
mortel. Ca n'est pas 4 son Age qu’on
peut se soucier du spori. Awussi s'obstinait-
elle & répéter : « — Bébé veut la ba-balle. »
J'ai dit quelgques mots d'excuses...

trainée non sans peine. Par
suitede cesincidents, elle était
d'une humeur détestable
quand nous sommes arriviés
au Coin des Enfanis.

Un joli coin, soil dit en passant, et bien
convenable pour Pemplei qu'on en fait.
11 est exposé au midi, mais abrité par

soleil. Les pelits s'amusent 4 metfre
en bouquals les fleurs...

e — i e —

|
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de beanx sapins, entrelardé ombre et |
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MADAME DU ROND DE LA TOUR

—

RONDE 55

... qu'ils cueillent dans la praivie, on
bien jouent dans une petite carriére de
sable fin et v fonl des pités. Madame,
c'était visible, se plaisait beaucoup a
regarder les ébals de ce gentil monde.

i

récit de mon entretien avee
M. Proey-Minans, elle m'a dit : «— Nous irons le
chercher ensemble, il ne faudra pas nous attarder
ici. » Puis elle nous a présentées a la dame...

Aprés avoir écoule le

< .ofeoté de qui elle était assise : « — Lou-
lotte, ma petite fille d*adoption... Ma bonne Be-
casgine,.. M™e du Rond de la Tour-Ronde et sa
petite Athénais. » Mme du Rond de... et cactera,

-
*
4

c'est une dame...

i R
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=S lemme de

W chambre, avee qui
je cause volontiers,
m'a ﬂpFris qu’en
réalité elle s'appelle
Durand. Son mari
ayant gagné beau-
coup d'argent &
vendre je ne sais
pas quoi, ils ont
acheld un certain
chitean de la Tour-
Ronde, et Durand
est devenu du

. M®® du Rond exultait. Elle nous a considé-
rées d'un air pimé d'admiralion, en regardant
plutdt Loulotble que moi, je dois ['a.,-._[u,_.r, at
elle a dil : « -

La femme de chambre ajoutail que
ga mailresse grillait de faire connais-
sance avee la mienne, & cause du litre
de IJlH.N[ltJiEF! dix celle-e.
Ce jour-la, élant arrivée
denlrer en conversation
avec Mmeds Grand-Air,..

- Lette enfant, c'est un amour!,..

. loujours parde comme
une chiisse, maniérée, préten-
tieuse, ot fidtre de son nom
qui n'en finit pas comme s'il Rond, et la Tour

Honde &'y est

¢tait vraiment le sien. P _ ;
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% Viens m’embrasser, ma S ERL SO d sz R EE“I'E 'IT:EPHITIP
ik : . I : o y: - MRl habitude, elle a répondu : nous a consternézs. M™® du Hond a [alt «<ohls
ﬂf:']mitﬁms tu joueras avec ma petild Athénais, » Mais SR B pas embrasser la dame.. Jai pépété: o« Ohiie Mw® de Grand-Air a dit:
P IEI L'*Ei?ﬂl?]"mé"““? 5]'1"'"’11 E-":E}.JL fde mauvaise humeur. F veut pas souer avec Thénais... Laile « Pardon! » Quant 4 Athénais.. vous verrez
o AUENE ¢ olle-meme & A irolsicme personne... el mécante, Thénais. » dans la prochaine page o2 qu'a dil Athénais,
=
ﬁ.f = -
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noblesse,

..1es enfants. Mais il est
probable qu'ayant passé
son enfance dans un cha-
teaun qui est une tour
ronde, et o, dong, il n'y
a pas de coin, Althénals
n'a pas pu y éfre mise.
Onene me retirera pas de
I"idée que c'est...

Ce'mu'il y a dé'laid en Athénals, c'est
plutdt le caractére que la ligure. Celle
miochette de sepl ans prend des airs
d'importance. Elle parle constamment
de son chiteay, son aulo, sa lortune, sa

% en resteront done la... Venez, Bé-
caseme, « a-t-elle ajouté en se tournant
vers moi. Et nous sommes parties, lais-
sant la dame effondrée...

fauls. Furieuse de s'en-
tendre {raiter de laide
el méchante par Lou-
lotte, elle a fait sa téte
d'impératrice, et elle a
crié : « — Je me moque
de ce que raconte cette
pelite. On sait qu’elle
n'est  qu'une enfant
trouvée. »

Elle est si fitre de tout cela que, quand
elle joue avec d'autres enfants, elle veut les
commander, et s'ils résistent, elle les bous-
cule et les rudoie. C'est pour cela que Lou-
lotte ne 'aime pas.

« — Nan, pas une enfant lrouvée,
a riposté froidement Madame. mais
une enfant d'adoption. Ce n'est pas
la méme chose. » Pendant ce dia-
logue, Mm® du Rond de ete... passait
par toutes les couleurs..,

/
/

M
- desolée de voir se terminer si vite une amitié
Celle avait eu tant de peine 4 établir... Nous mar-
clions avec, entre nous, Loulotte qui g
peu. Aprés un silence, madame a dit : «— Voici un
ficheux incident, comme en produit la vie d'hotel...
==

ait un

En somme, elle est mal élevée, et je sais bien pour-
quoi : ¢'est parce qu'on ne I’a pas mise au coin. J'y
mets Loulotte quand elle n’est pas sage, et ¢a pro-
duit toujours bon effet. Le coin, c’esl la meilleure
punition pour...

e —

... de 1'arc-en-ciel. Ella secouait sa fille, elle bal-
butiait des excuses, elle essayait de sourire sans y
arriver. Mais ma maitresse gardait son air Grand-
Air, qui est si imposant. Elle a repris: « — II est
visible, madame, que nos enfants ne sympathisent
pas; nos relations...

— e

u ... Nous ne nous élerniserons pas ici, d'au-
tant plus gue D'altitude ne convienl pas a '

M. Profy-Minans. Son agilation continuelle
et sa dificulté de marche...

e . ]
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e ... minguictent... Mais qu'est-il donc
devenu? Je ne le vois pas. » En effet, nous
ations arrivées an rond-point. I était désert.
Pas de M. Proéy-Minans, M. Proéy-Minans
avail disparn.

... vers le petit lac. J'ai crié : «+ — M. Progy-
Minans, ne me voyant pas revenir, aura
voulu partir seul. La pente I’a entrainé; il n’a

as pu s’arréter, ni se diriger... Ah! mon
ien ! pourvu qu'il ne..

i ..-Iq'Hllf-i‘h:"-

IR
# — Il sera rentré 4 D'halel, aidé par Au-
guste, » dit madame, qui ne se trouble pas fa-
cilement. Mais déji j'examinais le terrain; je
remarquiis comme une piste faite par le... \

_ n ... 20it pas tombé A Lean | » Vous
fugm de ma terreur. Eaiigalopé le
ong de la piste, et j'al eonstaté —
aver quel soulpgement | — qu’elle tou-
chait seulement la pointe de I'étang
et continuait au dela.

bébé. »

<)

Un peu rassurde, je suis revenue vers madame... Mon
agitation commencait a la
I'hatel, Bécassine, m'a-t-elle
suivrai plus lentement en raison des petites jambes de

... passage de quelqu'un dans la prairie. Les
hautes herbes étaient foulées, écrasees; de dis-
tance en distance, des objets gisaient & terre :
un guide, des plans, des lunelles. Ei la piste se
dirigeait...

agner. ¢« — Allez vita A
it: informez-vous. Je vous

che du déjeu- |

Elle n'avail pas achevé de entrée en
parler, que déja j"élais partie.
le crois bien que, sans le
aire expreés, j'ai bousculé
juelques pensionnaires  qui
evenalent...

et te ]

Laine de

vent dans 'oflice, on j'étais cer-
irouver
gquelgques mots je 'ai mis an con-
rant. Je lui ai demandé s'il avait
vu M. Pro#y-Minane.

par la clo-
ner, Je sus
coup de

Non,il
Ildefonze. En

oubliant

solé, il s'excusail :
vous aider & le chercher, j'ai &
déjeuner. » Boudain, saisl d'une dée, el
qu'il tenail un
main, il a fait un grand gezle qui...

wni gl BEE=
voye i lerre
. Dé- la moitié des legumes,

pas et il m'a dit: « — Demandez
servir le donc & Orell, le professeur de
golf, De sa pelite case, rien de
ce qui se passe aux alentours de
I'hdéitel ne lui échappe. »

ne 'avait pas vu
n— Je ne peux

ligumier 4 la
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LE NOMME NICOT

Orell, le professeur de golf, a son poste ha-
bituel dans une logetie siluée sur un pelil
terire, 4 deux pas de Uhotel. De la, il sur-

[}es voyageurs,
NOuUVEaUx ve-

veille les environs. -~

Cid g N
e i~

180

. 1l & sans cesse un air
d'enlerrement. Un jour que, causant avec
Iui, je lui en faisais l'observation, il m'a
répondu 1 o« — C'est &4 cavse du nommeé
Nicot, —Qelqu'un du pays qui vous fait
g o iles miséres? o ai-je
demande,

Quand je 'ai rejoint, &
la recherche de rensei-
pnements sur M., Proey-
Minans,...

de taloc

-

™

. il g'eccupait & calmer une

. apparaissent-ils sur le parcours, il se
irécipite, leur vante les agréments du
jeu, les embobeling si bien que, sans plus

Larder, ils prennent leur prée-
micre lecon.
ol

N ,/1}

— Non, a-t-il expliqué, ce

nommsé Nicot est morten 'an 1600, — Je ne
comprends pas. — Vous allez comprendre...
Ma grande ambition, ¢’est d’&lre champion
diet goll pour la Buisse... Eh bien, je ne le serai
Jamals & cause de...

|.* — Oui,car Nicot est I'in-

; uerclle entre les gamins qui attendent les
jouenrs ﬁuur porter leurs sacs. 1l la calmait par une géndreuse distribution

es, L'ordre une fois rétabli, pour rattraper le temps perdu, il a tiré
de sa pipe quelgues grosses boullées, et, tout environné de fumée,...

i
Orell méne une axistence bien conforta-
ble, au grand air, devant un des plus beaux
paysages du monde. En plus, il gagne -
de bonnes journées, et cependant,.. 1/

a ... Nicot, — De Ni-
col mort en 'an 16007

venteur du labac.. Sans
Nicot, je ne fumerais pas
Ia pipe. Or, je ne peux
pasm’arréter de la fumer.

¢ ... de lafume méme en jouant. Ca me fail rater
mes coups. Donc, je ne serai jamais champion de
goll... & cause du nommé Nicot. » Je vous ai raconté
cetle petite histoire pour vous faire faire connalssance
avec: Orell qui est, comme  vous

i otk

voyez, un brave homme plutdt - e
original - \

. il m'a demandé ce qu’il v avait
pour mon service. « — G'est, ai-je
dit, de me faire zavoir si, vous qui
vover Llout de votre logetle, vous
avez vu passer M. Proev-Minans. »

e
:i;
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LraNAITELIESE REGCHERGHE

Oni, il "awvait
apergu, quelques mi-
nules aprés le premier cou

petit

G ...?;s le mﬂ_-ut-
eonteairs, — Dans
Ehéne| » Ceotte idée
M. Pro jl'-ﬂr[in.ans ne pou-
vant s'empécher de sau
wr dans le fleuve, roulé
ar les eaux, noyé peut-
tre, me bouleversail.

orié : « — Courons
& sa recherche, »

du déjeuner. 1l allait aussi vite qu'un
polype. {(Je pense qu'Orell, qui a un
' défaut...

me rendaitfolle. J'ai =ay’s | g |
—

... de prononciation, a voulu dire
un bolids) et c'était méme bilen sur-
prenantde voir filerd une telle allure
un homme si calme d'ordinaire, J'al
axpliqué l'infirmité de M. Proey-
Minans, ses mau- g<

vaises jambes...

de cloche

...sonincapacite de tour-
ner, et, toul anxieuse, j al
demandé : e —0u pense-
vousqu'il soit arriveé main-
tenant? » Orell aréfléchi.,,

_.-'-.-"'-.-".

« — Deux secondes pour rebourrer ma pipe, a dit Orell, et je vous accom-
pagne. — Nous aussi, nous aussi, » ont crié 4 leur tour les gamins qui, les uns
apres les autres, étaient venus écouter notre conversation. Au moment ol nous
partions, une voix angoissée a murmuré :

= - g
e S
-

-
-
-

“=al> 2 o%

¥ -_F-.-___,r'-- = -'a__""--_'\-\.‘u.l"-'-._\_'_'-.-\_n-‘-'_.-_u_-- h""\-\. ——

... quelquesinstants, tout en tirant de

nouvelles bouflées de sa pipe, puisila |}

dit : « — Peul-&tre bien a I'I:Ii_vu_ll,_ le
premier village en dessous d'ici, 5'll ¥
4 trouvé quelqu’un ou quelque chose

pour 1'arréter...
e

N e ™ : LY

a— Y a-t-il des précipices de ce
cOté? » Kt sur assurance qu'il

ne verrail aucun précipice, Au-
guste, — c'était Iai qui...

| pas allongé, puis au lrol,...

«. avait posé cetle question, — s'est ok

joint 4 nous. Alors, toute notre bande a
commencéd de devaler le chernin qui, &
traverslafordl desapins, conduit en droite
ligne & Mival, On a marché d’abord au

5_'_-'."-\.."\-\.

... puis au galop. Moi, autant dire que je volais,
soulevée par Vinguiéiude. Puis la forél a cessé;
dans une clairiére, un petit village apparaissait,

« — Un vieux monsieur qui courait comme s'il
en faisait son métier? nous a-t-il dit. Oui, il est
l4, sur la place... Il n'a pas de mal.., Mais est-ce
gqu'il n’esl pas un peu logqué? »

i — Glest Mival » g dit Orell. Nous nous Ssomimes
arrélés pour questionner un paysan.

S e ——
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GRANGE DE MIVAL

= N A

les dessinera, d'apris..,
af I )

. poumons, et j'ai entendn qu’i
me repondait @ « — Par i, par ici.
Alors, dcartant les curieux, J'ai mar-
ché vers I'endroil d'od venait la voix,
ot j'ai apercu ce bon monsieur...
dans quel étal, mon Dien !

- . dérangé Pespril de nolre

En enlendant cetle cher monzieur, Mais en ques-
question, J ai eie prise tionnant tantdt dui el tantdt
r1‘|||||lm~11|-]|-__i_=ll je me les paysans, j’ai pu compren-
suis demandé 4 mon drezon erreur Ponrvous 'ex-
lour i son accidenl pliquer, il faut vous dire
avall pas... d'abord mue les granges...

pas, voulant abréger mon récit, mais M. Pinchon vous

Lui qui est toujours si sol-
gné, si bien tenu sur lui, si
coquet peut-on dire, proba-
blement d*avoir, danssacourse,
frolé des branches d’arbres et
des buissons d'épines, il avait
ges volements lacérés, son col
de chemise...

... leg gartes postales que je lui a1 rappor-
tées. Sur la place étaient assembles ceux
des habitants gqui, pour ['heurs, n'elalenl

C’est tout pelit, Mival, une cinquantaine de maisons et pas aux champs, et ¢a ne faisail pas une
granges, du genre Vieille-Suisse, Je ne vous les decriral grande foule, Des gens disaient : « — Pour

siir, o'est un fow. »

we & demi areaché <1l otait
a5815 sur le plancher d'une pes
tite prange, les jambes pen-
dantes, lezs pieds un pen au-des.
sus du sol. « — Ah'1 monsieur,
ai-je dit, quelle pedr ¥ous nous
avez faite ! Vous n'avez pas de
mal? — Beulement une grande
courbalure et quel-
ques conlusions..,

L N

33, B "\I
., dece p::iys sonl TEEE My
ctablies sur dessup- =~~~ b,
porls qui ressemblenta peu M";\. -
prés des champignons de  ~——sz
pierre, e ainsi les rals, souris el au-
Lres rongeurs na peuvent,.,

D’aulres répondaient: «— Il ne doit
pas dtre dangerenx, il parait bien doux
et aimable. v Il élail facile de deviner
qu'ils parlaient de M, Proey-Minans,
mais, ne le voyant pas, je l'ai appelé
de toute la force de mes...

-‘Iirjl"'l-{:'

o ... a-t-il épondu... Je vous recon-
nais & votre voix, ma bonne Bécas-
sine, mais je ne vous vois pas, avanb
perdu lunetles el lorgnon. Comment
avez-vous pu traverser le précipice
pour venir jusqu’a moi? s

T — e R e —-_.
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L’IDEE DE M. PROEY-MINANS

61

- - ———

- unprécipice et gu'il
s¢ Lrouvail dans un abri
du Club Alpin. 1l étaik
désolé quand je 'ai dé-
trompé, et puis, suivant

miraculensement chanté. »

L 1 2
-'__',1. f‘ |E; 4 h
=)
=

.. venir manger le foin ou le grain, Une de ces granges se trouvait un ... trouvé lancé, Heureusement encore l:'{l]"t‘] ¥ avail un gros
pen en contre-bas de la place, juste en face du chemin par ou arrivail au tas de foin contre la paroi du fond, sans quot, 1l se serail cassé
prand galop M. Proey-Minans; celui-et 8y est... la téte. Une [ois remis du choe, a Lilons,» puisque, sans

lunettes, il n'y voil goutte, il a essayé de trouver un endroit
paur sorlir.

i ar - : : e g—E T esL pas une

« Mais, partont” renconltranl sa coulume. il a pris les ] : { SRR

le vida: gl loujours poursuivi choses THlT‘TU h,,-,H ﬂ‘:frtﬁ aventure de voyage bien glorieuse; elle est méme plutot ridi-

parses idées de grandes ascen- at At e mants eule, mais enfin, c'est une aventure de voyage... Réflexion
sions, il s'esl figuré qu'il avait faite, je suis en-

.0 me prouve que je

Comme il élaif 1nea
pable de marcher, Au
ruste s'est procurdé un
bhourricaot sur  leguel.
non sans peine, nous
avons hissd 2on malre
Et toute nolre bande
'entourant, nous avons
repris  le chemin de
I"hiitel.

Voila gquOrell sera peut-

Comme nous allions y arriver, jai «+ rayonnait de joie. « — Mademoiselle Bécas- peux me passerdefumer,et  &ire champion parce que
vu Orell s’arréter brusquement, se sine, m'a-t-il dit, je suis heureux : ma pipe esl done, que je peux devenir M. Proey-Minans a failli
retourner et venir 4 moi. Et il était éleinte. — C'est ¢a qui vous rend heureux, mon- champion de golf de se casser la féle dans une
4 peine reconnaissable, tant  sa sieur Orell? — Elle esl éteinte depuis plus d'une Suissels Aquoi lienmenfles  prange du village de
figure... heure et je ne m'en étais pas méme apergil.. choses, tout de méme ! Mival.
# JE— — T

B =




UNE EPIDEMIE DE DANSE

.;I; e ||
g B

Pendant oo denx semaines qui ont suivi
Paventure de M. Proéy-Minans, nous avons
mend une vie bien paisible : petiles prome-
nades dans la prairie;..

. dans son fauteull; il en avail assez
de faire le géographe et ne prenait plus
gofit & ses carles et guides. En plos,
"aute, deux fois par jour, amenall un
plein chargement de voyageurs...

dans n'im-
porte quelle te-
nue, méme en
coslume de sport,

| méme avec leurs
grossonliers ferrés. 1ls dansaient une drile
| | de danse qu'ils appelaient le fox-trott, I
| faut croire que ¢a les amusait, et pour-
| tant, loul en e {rémoussant,..

... que madame s'en las-
sail : an fond, elle n'aime
rien tanl que d'&ire chez
elle, prés de sa famille. Et
c'était wvisible aussi  qgue
M. Proéy-Minans s’ennuyait.
Il somnolait une partie de
la journée...

. travail d’aiguille ou lecture, & 'ombre des sapins, avec

Loulotie [}-uuuul'. auprés de nous. Mol, j'aurais bien conlinué
cette vie-ld jusqu’d la fin des beaux jours, mais ¢'était visible...

o

C T
ly - anl

bre ques'ils venaient d'apprendre
la morl de Loute leur famille.

. €L de bagages. Les vacances emplissaient 'hdtel, o
il ¥ avait mantenant un entassement et un brouhaha
incroyables. Chose élonnante, Lous ces nouveaux venus,
les vieux comme leg jeunes,.,

LY |
i ' ;
'._l- 19
AL LS
G E A gL

Quand il n'y A

3

v 115 avaient un airaussi lugu-

plus, qui s’appelle Le Pélica

avait pas de pianiste, ils fai-
saient marcher le gramopho-
ne, el huit fois sur dix, surun
certain air, pas bien joli non

... Semblaient alteints de la danse de
Baint-Guy. Ils dansaient dés en débar-
quant; ils dansaient aprés le diner et
souvent jusqu'au milieu de la nuit, et ils
dansaient encore 4 n'importe quel moment

. de la journée,..
—'-.:%-"II .hr 2
8

Tenez,
je vais
| ' vous

|’ il

| chan- |

I|| I ter:
| L'ra la

la la
- tralala,
fratali... .
Maisj'ou-
. blie ques, -
VOUS e pouves pas
m'enlendre. Au bout d'une semaine
de Pélican, a raison de dix heures par
jour, nous étions fous d’énervement:

. e —0h! ce Pélican !« disait madame.
“——_I—J
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LES ADIEUX. A LA SUISSE 63

i —Gommae
j'aurais
laisir 4

)
)

TR

r — Ja n'al
pas pu dormir,

uli cordre a fail madame, E
l# coul » -

Cuel bruit dans
'hotel! Bt voici
que ce maudit
Pélican ne me
sort pl de : . '

ﬂreille%.?s Tﬁi o Tralala... 11 faut partir. — Oui, partons,

tout le It la ol da — Partons ce soir méme. » Je passe sur le coup de fen des
conlraire d'un homme [é- — Tralala... a continud M. ProByv-Minans, Moi non bagages, sur les efforts de M. Belleau pour nous retenir,..

roce. Un matin, aprés une plus, je n’ai pu dormir. « Et en cheeur, ils ont concli: £ /\
AL couRriY/

M. Proy-

A

n‘- fa’. achevait

| W [ Minans,
Iﬂl," . qui 85k
! = pourtant

i \

I}

e T, Wiy, v R, . ~ Rl —

longée plus tard que de cou-

lume, 115 se sont rencontrés |
' dans e cou-
loir. '

[

nuit of la danse 8'étail pro- |
T i) ..
WNEUR

i
| * ., <
i s Ly
LA, .
S (L)
1 ..5urla
disolation
d’defon -
§ so, qui ar- e | mu:umlz?:r{[ o1l nons
ot A SOIMMEs arrivés 1prﬁ$ da |
Ysetiia s la gare. Mais d'abord,
; e il Taul que vous sachiez
iReits quece Jour-ik, un groupe g
qit'il de r.clmrlﬁte_:ﬁ tentatt 'as-
cension d'un pic que,

garvaif, Ranaita i Maintenant, tout le village les atlendait

et qui ne s’est un peu con- .-’pm{'_l,,w it devant la gare o0 aboutissail leur chemin 5

solé que quand il a en de ffe.]: ‘“""I T “E“‘ 'H‘E: de retour. Un bhean portique y avait été dressé, tout orne ds
ik Ptu e et alliés. Et, au fronton, on lisait : Honnewr aw courage. Jus . '

i QVAIEnL Teussl ON AVAlL arrivions, les grimpeurs débouchaient sous le portique. « — Les braves gens | dit M. Prody-
vule drapeau qu'ils agi- : g g A o [ i 5 4
vulg drapeau qu s &gl Minans, il faut que je les felicite.
talent au sommel.

son palron [Mantorisation
de nous accompagner jus-
quan funiculaire. Je viens
tout de sunile...

R

0
RN

Eh bien |
SAVEeZ-VOUS e :
que j'al appris? I".r};i,%?-._f;:f.
;...1. Letle phola, on 1:-'.‘_.“.‘-"

’ .: 3 = A : : . I 2. Ir.._,. . ‘%}Iff-
. - , S - A, 1'atiréa en carles hh;". sty S L Sh
= " - . postales qui se =7 AN cip=net
i g vendent & des e
plaires sous le les fausses péputations, car,

S

milliers d'exem-

’ titrede Bécassine entre nous, comme alpiniste, je
A sa suile, nous avons quittd la voiture, nous nous sommes trouvés aun miliew Alpiniste. B n'al pas été hbrillante. |
du groupe; par plaisanterie, un guide que je connaissais m’a mis en main son piolet, ¢'est ainsi que Du resle, ai-je jamais &td bril-
el ¢'est le moment qu'a choisi un pholographe pour déclencher son appareil =5 se font... lante en rien?

P |

il s l
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